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Predseda Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i podl'a § 8a ods. 1 zdkona &. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) a v stilade so zakonom
¢.431/2002 Z. z. o uctovnictve (d’alej len ,,zakon o uctovnictve®), zdkonom ¢. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,,zadkon
o ochrane osobnych tidajov*) a Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2016/679
o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (dalej len ,,nariadenie®), v spojeni s § 5 a § 6 zakona
¢. 474/2005 Z. z. o Slovéakoch Zijucich v zahrani¢i a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(dalej len ,,zakon*), podla ¢lanku 12 pism. g) Organizaéného poriadku Uradu pre Slovékov
zijucich v zahrani¢i ¢. 12/2017 (platnd od 1. januara 2018) vydava tito smernicu ¢. 1/2024
o poskytovani dotécii v pdsobnosti Uradu pre Slovakov Zijucich v zahraniéi (d’alej len ,,dota¢na
smernica‘):

PRVA CAST
VSeobecné ustanovenia

Clanok 1 Predmet

Tato dotacnad smernica ustanovuje Ucel, podmienky, rozsah, sposob, postup pri poskytovani
dotécii a kontrolu poskytovania dotécii v pdsobnosti Uradu pre Slovdkov zijucich v zahranici
(d’alej len ,,arad®).

Clanok 2 Vymedzenie pojmov

(1) Na ucely tejto dotacnej smernice sa vymedzujl nasledujuce pojmy:

a) Dota¢ny informacény systémom (dalej len ,,DIS*) je elektronicky softvér uradu
na podporu spracovania dotacii, ktory umoZnuje elektronické podavanie dotacnych
ziadosti, ziadosti na zmenu podmienok poskytnutej dotécie, ich evidenciu, nasledné
spracovanie, kontrolu a vyhodnotenie zadanych tudajov, elektronicki komunikéaciu
so ziadatel'mi o dotdciu a evidenciu zmluv, elektronické podavanie vyuctovania dotacii,

b) doklad totoZnosti — platny doklad, z ktorého je zrejma Statna prisluSnost’ Ziadatela
o dotaciu a adresa jeho bydliska/registracia pobytu (napriklad obciansky preukaz alebo

pas),

c) dotacia — ucelovo viazané financné prostriedky, ktoré urad poskytuje na tucely
financovania aktivit zameranych na podporu Slovéakov Zijicich v zahranici,

d) dota¢na komisia — poradny organ predsedu tradu, ktory zriad’uje urad; Statut a rokovaci
poriadok upravujii vntitorné predpisy tiradu,’

e) dota¢na zmluva — zmluva o poskytnuti dotacie medzi iradom a ziadate'om o dotaciu,

f) prijimatel’ doticie — stdva sa nim Ziadatel' o dotaciu odo dia nadobudnutia u¢innosti
dotacnej zmluvy,

g) projekt — aktivita v zmysle § 5 a § 6 zakona,

h) tajomnik dota¢nej komisie — je nim zamestnanec uradu, ktory zaznamenava rozhodnutia
dotacnej komisie priamo do DIS,

1) webové sidlo uradu — https://www.uszz.sk/,

''1/2021 — Rokovaci poriadok Dota¢nej komisie, 3/2021 — Statat Dotaénej komisie v zn.n.p.



j) Zziadatel’ o dotaciu — fyzickd osoba (dalej len ,FO*) alebo pravnicka osoba
(dalej len ,,PO*), ktord s uradom nie je v Case podania ziadosti o poskytnutie dotacie
na podporu projektu v ziadnom obchodnopravnom zavdzkovom vztahu tykajicom
sa jej podnikatel'skej ¢innosti; takouto PO moze byt na ucely poskytnutia dotacie aj subjekt
verejnej spravy,

k) vystavba — stibor stavebnych prac a inych odbornych ¢innosti zameranych na zhotovenie
stavby, zmenu stavby, stavebné upravy, udrzbu stavby vyzadujicu si stavebné prace (§ 10
zakona ¢. 201/2022 Z. z. o vystavbe v zn. n. p.) podliehajice povoleniu alebo vyzadujice
ohlasenie a/alebo tieZ odstrdnenie stavby definovanych prislusSnymi ustanoveniami
pravnych predpisov Slovenskej republiky (SR); vystavbou je aj taky stbor prac a ¢innosti,
ktoré definuje pravny poriadok S§tatu, na tizemi ktorého sa ma realizovat’ stavba, resp. je
uprava, zmena ¢i udrzba spojena so stavebnymi pracami,

1) nehnutelnost’ — nehnutel'nost’ definovana v § 119 ods. 2. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky
zakonnik, resp. takd budova alebo komplex budov, vritane alebo bez pozemkov
nachadzajucich sa pod budovami, ktoré tvoria funkény celok sluziaci na ucel, na ktory boli
postavené, za podmienky, ze aj z pohl'adu pravneho poriadku $tatu, na uzemi ktorého sa
stavba nachadza, resp. ma postavit, ide o nehnutel'nost,

m) projektova dokumentacia — sibor dokumentov o projektovej priprave stavby; stupnami
projektovej dokumentacie su stavebny zamer, projekt stavby a vykondvaci projekt;
definované v zmysle § 3 ods. 2. zdkona ¢. 201/2022 Z. z. o vystavbe v zn. n. p., ako aj také
dokumenty, ktoré definuje pravny poriadok Statu, na tizemi ktorého sa maé realizovat’
stavba, resp. je uprava, zmena ¢i drzba spojena so stavebnymi pracami,

n) udrzba nehnutelnosti — ¢innost’ spojena s vynalozenim opravnenych vydavkov ziadatel'a
v kontexte uzivania a udrziavania pouZzivanej nehnutelnosti v stave spdsobilom pre
obvyklé aktivity, ktora si nevyzaduje povolenie stavebného turadu alebo ohlésenie
(oznamenie) mu takejto ¢innosti, najmi, nie vSak vylucne na rutinnu Gdrzbu, prevenciu
a malé opravy, ktoré blizsie Specifikuje priloha ¢. 5 tohto dodatku. S poukazom na § 6 ods.
2 zakona, ,,udrzba“ podla tohto pismena nie je kupou, vystavbou, pristavbou (resp.
nadstavbou), ani rekonstrukciou nehnutel'nosti.

Clanok 3 Uéel poskytovania dotacii

(1) Na zéklade § 2 bodu c¢) zakona ti¢elom dotécie je podpora narodného povedomia, kultirne;j
a jazykovej identity Slovakov zijucich v zahranici, podpora ich instittcii a podpora vzt'ahov
medzi Slovenskou republikou a jej obanmi a Slovakmi Zijucimi v zahranici, ako aj podpora
vzt'ahov medzi Slovakmi zijucimi v zahrani¢i navzajom.

(2) Urad moze poskytniit dotaciu v oblastiach $tatnej podpory blizsie vymedzenych
v ich nasledujucich podprogramoch, pricom nélezitosti jednotlivych podprogramov
st blizsie Specifikované v prilohach ¢. 1 — 5 k dota¢nej smernici:

1. Vzdelavanie, veda a vyskum
Specifikacia tejto oblasti podpory tvori prilohu ¢&. 1 k dotaénej smernici.
1.1 Vzdelavanie v slovenskom jazyku a odborny rast pedagogov a inych odbornikov

Podprogram je zamerany na podporu vyucby slovenského jazyka a vyucby v slovenskom
jazyku. Zameriava sa na podporu vzdelavacich aktivit v gescii uradu a vymennych pobytov,
ktoré prispievaju k udrZiavaniu a rozvoju kvalitnej vyucby slovenského jazyka medzi Slovakmi
zijucimi v zahrani¢i ako aj k odbornému rastu pedagogickych a odbornych pracovnikov



posobiacich v krajanskych komunitach (d’alej len ,,KK*) a na Slovensku. Jeho cielom
je podporovat’ systematické vzdelavanie deti a mladeze v slovenskom jazyku a zaroven
posililovat’ profesijné kapacity tych, ktori sa podiel’aji na vychove a vzdeldvani

v slovenskom jazyku.
Cielom podprogramu je:

- podporit’ zvySenie odbornej irovne a profesionalne kapacity slovenskych ucitel’ov
a pedagogov posobiacich v zahranici, ktori su v tomto zmysle osobou, ktora
sa zaobera vychovnou, vyucovacou a vzdeldvacou pracou v Skole, vzdelavacom centre
alebo vikendovej skole ¢i inej vzdelavacej institicii,

- podporit’ ucast’ slovenskych ucitePov a pedagégov pésobiacich v zahrani¢i na
metodickych kurzoch a semindroch organizovanych Ministerstvom S$kolstva,
vyskumu, vyvoja a mladeZe SR (dalej len ,MSVVaM SR%),

- podporit’ zdiePanie dobrej praxe, inovacii a metodickych pristupov v oblasti vyucby
slovenského jazyka a predmetov v slovenskom jazyku,

- podporit’ skvalitiiovanie vyucby slovenského jazyka v KK a v prostredi, kde
slovencina nie je dominantnym komunikacnym jazykom,

- podporit’ vzdelavacie aktivity v gescii iradu a vymenné pobyty, ktoré prispievaju
k udrziavaniu, rozvoju a kvalitnej vyucbe slovenského jazyka medzi Slovakmi zijacimi
v zahranici,

- podporit’ posiliiovanie vizieb medzi slovenskymi $kolami v zahrani¢i navzajom
ako aj so Skolami na Slovensku, s cieP’om zabezpecit’ jazykovu kontinuitu u deti a
mladeZe, a to prostrednictvom vymennych pobytov a spolocnych vzdeldvacich aktivit.

1.2 Vzdelavacie a kultiurno-pozndvacie aktivity

Podprogram je zamerany na podporu neformalnych vzdeldvacich a zazitkovych aktivit, ktoré
sliZia na rozvijanie slovenského jazyka, kultirneho povedomia a identity deti a mladeze
Slovékov Zijicich v zahrani¢i. Ide o aktivity mimo tradi¢ného Skolského vyucovania, ktoré
kombinujii poznéavanie, tvorivost, komunitné preZivanie a jazykové zrucnosti v slovenskom
jazyku.

Zameriava sa na také formy ucenia, ktoré prostrednictvom sutazi, hier, pobytov, tvorivych
dielni ¢i spolo€enskych podujati posiliujii vzt'ah mladych Slovakov v zahranici k slovenskému
jazyku, kultare a materskej krajine.

Ciel'om podprogramu je:

- zvysit zaujem mladych Sloviakov Zijucich v zahrani¢i o Slovensko ako krajiny ich
povodu a motivovat’ ich k aktivnemu udrZiavaniu vztahu k slovenskému jazyku
a kultare zaZitkovou a interaktivnou formou ucenia v neformalnom prostredi,

- podporit’ osvojovanie a aktivne pouzivanie slovenského jazyka v mimoSkolskom
prostredi prostrednictvom recitatnych, literarnych a vedomostnych sutazi, skol
v prirode a tematickych tdborov,

- rozvijat povedomie o slovenskej kultire, histérii a tradiciach medzi detmi
a mladeZzou Zijlcou v =zahrani€i pomocou exkurzii, divadelnych predstaveni,
remeselnych dielni a tematickych kurzov,

- posilnit’ identitu a komunitné vizby mladych Slovakov zo zahranicia cez spolo¢né
stretnutia Studentov, absolventov a komunitné aktivity so slovenskym obsahom,



- podporit’ tvorivost’, jazykové sebavyjadrenie a spolupriacu prostrednictvom
kreativnych vzdeldvacich foriem vratane tvorby Skolskych predstaveni, pisania
autorskych textov a ucasti na dieliiach.

1.3 Vydavanie ucebnic a metodickych materidlov

Podprogram je zamerany na podporu tvorby, Upravy, vyddvania a distribicie ucebnic,
pracovnych zositov, c¢itaniek, metodickych priruciek a dalSich didaktickych materialov
v slovenskom jazyku, ktoré st uréené pre potreby Skol, vzdelavacich centier a ucitelov
posobiacich v slovenskych komunitach v zahranici. Prioritou je podpora projektov, ktorych
vystup je primarne v online verzii, aby sa tak zabezpecila ¢o najvacsia udrzatel'nost’ projektu

.....

Ciel'om podprogramu je:

- udrziavat, zvySovat’ kvalitu a rozSirovat’ siete $kol a vzdelavacich institacii
poskytujucich vzdeladvanie v slovenskom jazyku v zahranici,

- podporit’ tvorbu, tdpravu, vydavanie a distribiciu ucebnic, pracovnych zoSitov,
¢itaniek, metodickych priruciek a d’alSich didaktickych materidlov v slovenskom
jazyku, ktoré st uréené pre potreby $kol, vzdelavacich centier a ucitelov posobiacich
v slovenskych komunitach v zahranici,

- podporit’ zabezpecenie kvalitnych a dostupnych vzdelavacich materialov, ktoré
reflektujii Specifika jazykového prostredia mimo uUzemia Slovenska, podporuji
systematicki vyucbu slovenského jazyka a predmetov vyucovanych v slovencine
a zarovenn pomdhaji ucitelom, poskytujicim vzdeldvanie v slovenskom jazyku
v zahrani¢i, pri ich kazdodennej pedagogickej praci,

- podporit’ zvySovanie urovne pouZivania slovenského jazyka a narodného
povedomia slovenskych deti zijicich v r6znych krajinach.

1.4 Vyskum a/alebo prezentacia vysledkov vyskumu

Podprogram je zamerany na podporu vedeckych, vyskumnych a odbornych aktivit Slovdkov
zijucich v zahrani¢i alebo v prospech slovenskych komunit v zahrani¢i s vyuzitim odborného
a akademického prepdjania naprie¢ réznymi oblastami vratane kultary, historie, jazyka,
identity, etnografie, religionistiky, folkloristiky a inych oblasti.

Podpora sa poskytuje na vyskumné a odborné projekty zamerané na dokumentéciu, analyzu,
publikovanie, prezentaciu, digitalizaciu alebo archivaciu javov, fenoménov a dejinnych
stvislosti slovenského Zivota v zahrani¢i, ako aj na rozvoj spoluprace so slovenskymi
akademickymi, kultirnymi a pamitovymi institiciami.

Cielom podprogramu je:

- podporit’ vyskumnu ¢innost’, ktora prispieva k uchovavaniu narodnej identity,
kultirneho dedi¢stva (hmotného aj nehmotného), slovenského jazyka
a historického povedomia Slovakov zijicich v zahrani¢i a zaroven posiliiuje vizby
medzi slovenskymi komunitami v zahranici a Slovenskou republikou,

- podporit’ vyskum hmotného a nehmotného kultiirneho dedi¢stva Sloviakov Zijucich
v zahraniéi:

o vyskum, evidencia, dokumenticia a prezenticia hmotného a nehmotného
kultrneho dedi¢stva Slovakov zijacich v zahranici (pozor: nejde o novu tvorbu
akou je napr. vydanie novych piesni, prespievanie starych piesni alebo vydanie
dokumentéarneho ¢i hraného filmu),



o vedecké vystupy vychadzajace z uskutocneného vyskumu: publikacii, stadii,
monografii, , databaz a odbornych materialov,

- podporit’ digitalizaciu a archivaciu kultirneho hmotného a nehmotného dedic¢stva:

o digitalizacia, archivéacia a spristupnenie pisomnych, obrazovych, zvukovych
kartografickych a hmotnych pramenov alebo zvukovych a obrazovych
zaznamov so slovenskou tematikou (pozor: nejde o novu tvorbu akou je vydanie
novych piesni, prespievanie starych piesni alebo vydanie hrané¢ho
¢i dokumentarneho filmu),

- podporit’ historicky a spolo¢ensky vyskum slovenskych komunit v zahraniéi:

o vyskum migraénych vin, historickych osudov a vyvoja komunit,

o vyskum spolocnej historie Slovakov a krajiny posobenia, zhromazdovanie
udajov o slovenskych osobnostiach, historickych udalostiach a historickych
miestach, s ktorymi sa pribehy Slovakov spajaju,

o zhromazd'ovanie ako aj odborné spracovanie archivnych, memoarovych
a regionalnych pramenov,

- podporit’ vyskum slovenského jazyka v zahranicnych komunitach:
o dokumentacia jazykového vyvoja, jazykovych prejavov a nare¢i v KK.

1.5 ZvySovanie zaujmu a motivdcie o Studium v slovencine

Podprogram je zamerany na podporu motivaénych aktivit, ktorych cielom je podnietit’ zdujem
o vyucbu slovenského jazyka u deti a mladeze Slovakov Zijucich v zahranici, ako aj u ich
rodi¢ov a pedagdgov. Podpora smeruje k posilneniu pozitivneho vztahu ku slovenskému
jazyku, jeho aktivnemu pouZzivaniu v S§kolskom aj rodinnom prostredi a k zvySeniu atraktivity
Stadia v slovencine.

Cielom podprogramu je:

- podporit’® motivacné aktivity, ktorych cielom je podnietit zdujem o vyucbu
slovenského jazyka u deti a mladeze Slovakov zijliicich v zahrani¢i, ako aj u ich rodicov
a pedagbgov,

- posilnit’ pozitivny vzt'ah deti a mliadeze Slovakov Zijicich v zahranic¢i ku
slovenskému jazyku, k jeho aktivnemu pouzivaniu v Skolskom aj rodinnom prostredi
a zvysit atraktivitu Stadia v slovencine,

- podporit’ rozhodovanie rodicov v prospech zapisu deti do slovenskych narodnostnych
skol tried ¢i vzdelavacich centier,

- podporit’ ucast’ deti a mladeze Slovakov zijucich v zahrani¢i na mimoskolskych
formach vzdelavania v slovenskom jazyku a zarovenl ocenovat’ Usilie Ziakov,
pedagdgov a dobrovol'nikov, ktori sa venuju vzdelavaniu v slovenskom jazyku,

- podielat’ sa na udrziavani, zvySovani kvality a rozSirovani siete $kol a vzdelavacich
institacii poskytujucich vzdelavanie v slovenskom jazyku v zahranici,

- podielat’ sa na udrZiavani a zvySovani trovne pouZivania slovenského jazyka
a narodného povedomia u slovenskych deti Zijucich v ré6znych krajinach.

1.6 ZvySovanie zaujmu a motivdcie o Studium v slovencine

Podprogram je zamerany na podporu inStitucionalizovaného Skolstva, vzdelavania a aktivit
veducich k uchovaniu slovenského jazyka a pozdvihnutiu urovne slovenského Skolstva
a vSetkych foriem vzdelavania v slovenskom jazyku v zahranici.



Ciel'om podprogramu je:

2.

podporit’ stabilné fungovanie a rozvoj, zvySovanie kvality a rozsirovanie siete $kol
a vzdelavacich institucii poskytujucich vzdelavanie v slovenskom jazyku v zahranici,
podporit’ zabezpecovanie beznych prevadzkovych potrieb ako je nakup ucebnych
a didaktickych pomocok, technického a materidlneho vybavenia, thrada najjomného,
zabezpecenie odbornych sluzieb a zédkladné pedagogické zazemie potrebné na riadne
fungovanie Skoly alebo vzdelavacieho priestoru,

podporit’ zabezpecovanie pravidelnej a dlhodobej vyucby v slovenskom jazyku
v KK mimo tzemia Slovenskej republiky,

podporit’ vytvaranie stabilnych, materialnych, technickych a personalnych
podmienok na fungovanie krajanskych $kol, tried a vzdeldvacich centier,

podporit’ zriad’ovanie a moderniziciu vyucbovych priestorov a ich vybavenia
vratane digitalnych néstrojov a edukac¢ného softvéru,

podporit’ zvySovanie kvality vyucby slovenského jazyka a kultirnych predmetov
vyucovanych v slovenskom jazyku prostrednictvom dostupnosti didaktickych
pomdcok, odbornej literatury a u¢ebnych materialov.

Kultura

Specifikacia tejto oblasti podpory tvori prilohu ¢. 2 k dota¢nej smernici.

2.1. Zachovanie a udriatel’nost’ kulturneho dedicstva Slovakov Zijucich v zahranici

Podprogram je zamerany na podporu aktivit, ktorych cielom je uchovavat, odbornym
spdsobom spristupniovat’ hmotné a nehmotné kultirne dediéstvo Slovakov zijucich v zahranici.

Kultarne dedi¢stvo v tomto kontexte predstavuje historické a kultirne hodnoty, ktoré slovenské
komunity vytvorili alebo si udrziavaji mimo tuzemia Slovenskej republiky v podobe
zachovanych objektov, pamiatok, dokumentov, ako aj v Zivych prejavoch ako su tradicie,
obycaje, zvyky, ritudly, piesne, remesla ¢i ustne podavanie dejin.

Cielom podprogramu je:

podporit’ aktivity, ktorych cieom je wuchovavat, odbornym sposobom
spristupiiovat’ hmotné a nehmotné kultirne dediéstvo Slovakov Zijicich v zahranici,
podporit’ odbornu ¢innost’ v podobe ¢innosti pamétnych domov, archivov, muzei,
galérii, kniznic,

podporit’ organizaciu a realizaciu odbornych seminarov, Skoleni a workshopov
zameranych na ochranu, dokumenticiu, spristupfiovanie a odbornu starostlivost’
0 hmotné a nehmotné kulturne dedic¢stvo Slovakov zijucich v zahranici,

podporit’ reStaurovanie a prezentaciu kultirneho dedicstva, s dorazom na jeho
ochranu pre budiice generdcie a posililovanie kultirnej identity Slovdkov Zijucich
v zahranici,

podporit’ usilie o zapis do zoznamu svetového hmotného a nehmotného kultirneho
dedicstva l'udstva.

2.2. Vznik, rozvoj a metodicka pomoc v oblasti tvorivej ¢innosti Slovikov Zijucich v

zahranici vo vietkych odvetviach umenia a kultiry

Podprogram je zamerany na podporu tvorivej a umeleckej Cinnosti Slovdkov Zijicich
v zahrani¢i ako prostriedku uchovavania a rozvijania slovenskej kulturnej identity mimo
uzemia Slovenskej republiky. Jeho cielom je umoznit’ jednotlivcom, kolektivom a kultarno-



umeleckym spolkom tvorit’, umelecky sa realizovat’ a kultirne posobit’ v krajanskom prostredi,
a to v roznych formach tvorivej a umeleckej ¢innosti: hudobnej, scénickej, vytvarne;j,
remeselnej, literarnej ¢i audiovizualne;.

Podpora sa poskytuje na subor Cinnosti, ktoré vznikaji v sucasnosti naprie¢ vSetkymi
umeleckym odvetviami od ochotnickej po profesiondlnu Groven a maju za ciel’ zvelad’ovanie a
rozvijanie slovenskej kultury vo svete: zachovavanie slovenskych obycajovych tradicii a ich
prenos na mladi generaciu, zachovavanie obycajovej kultiry v rdmci kulturno-umeleckych
spolkov,

Podpora je ur¢end nielen na samotny tvorivy proces, ale aj na nacviky, umelecké dielne,
remeselné a interpretacné aktivity, vystupy a dokumentaciu tvorby, ako aj na metodickt pomoc
odbornikov, ktori prispievaji k umeleckému rastu krajanskych aktérov a prenosu tradi¢nych i
modernych foriem kultiry na d’alSie generacie.

Ciel'om podprogramu je:

- podporit’ organizaciu a realiziciu Pudovoumeleckych aktivit (tradi¢né remesla,
vyroba krojov a hudobnych nastrojov, tvorivé dielne a vystupy z nich),

- podporit’ scénicku tvorbu vo funkcii aktivnej a atraktivnej zlozky umeleckého prejavu
v slovenskom jazyku,

- podporit’ Sirenie Pudovej hudby a d’alSich hudobnych Zanrov v slovenskom jazyku
ako aj tvorbu novych skladieb slovenskych skladatel'ov,

- podporit’ vydavanie hudobnych nosi¢ov a audiodiel v slovenskom jazyku,

- podporit’ vydavanie audiovizualnych diel v slovenskom jazyku,

- podporit’ vyrobu dokumentarnej a hranej filmovej tvorby v slovenskom jazyku,

- podporit’ nacvik novych tanecnych choreografii pod vedenim odbornika,

- podporit’ tvorbu v oblasti vizualneho umenia (akademického maliarstva, socharstva,
grafiky, dizajnu fotografie, insitného a GiZitkového umenia),

- posilnit’ systém vzdeldvania a metodickej pomoci pre Slovakov Zijucich v zahranici
v oblasti kultiary a formy vysielania spolupracujucich kultirno-osvetovych odbornikov
do krajanskych spolkov (d’alej len ,,KS*), krajanskych organizécii (d’alej len ,,KO*)
a KK.*

2.3. Kulturne podujatia v domovskych krajindch, ucast’ Slovikov Zijucich v zahranici
v programoch prezentdcie krajanskej kultury v SR a v zahranici

Podprogram je zamerany na podporu organizovania a realizécie kultirnych podujati KK v ich
domovskych krajindch, ako aj na ich aktivnu Gc€ast’ v programoch prezenticie krajanskych
zvykov a kultury na Slovensku a v zahrani¢i, zvlast' na participaciu deti a mladeze.

Podpora smeruje k podujatiam, ktoré prispievaji k zachovaniu a rozvoju slovenskych
kultarnych tradicii, prepajaji generacie a umoziiuju Slovdkom zijicim v zahranici prezentovat’
svoju identitu navonok — ¢i uz vo svojich krajinach, na Slovensku alebo v prostredi inych
slovenskych komunit v zahranici.

Podprogram osobitne podporuje presah krajanského prostredia do miestneho prostredia.
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Ciel'om podprogramu je:

podporit’ zachovavanie, rozvijanie a verejné prezentovanie kultirnej identity
Slovakov Zijucich v zahrani€i prostrednictvom podpory umeleckych, folklornych,
literarnych a audiovizudlnych aktivit, ktoré¢ vychadzaji z tradiénych i1 sucasnych
prejavov slovenskej kultiry s dorazom na zapdajanie deti a mladeze,

posilnit’ kontinuitu kultirneho Zivota Slovakov Zijucich v zahrani¢i podporou
pravidelného organizovania réznych kultirnych podujati, ¢im sa zabezpecuje
medzigeneracny prenos kulturnych hodnoét a vytvara priestor pre aktivnu ucast’ deti,
mladeze 1 seniorov,

podporit’ mobilitu krajanskych umelcov, suborov a kultirnych aktérov a ich tcast
na festivaloch, vystavach a inych kultirno-reprezentaénych podujatiach na Slovensku
a v zahranici,

posilnit’ komunitni sudrZnost’ a vidite’nost’ Slovikov Zijucich v zahranidi
prostrednictvom pravidelnych a verejnych kultirnych podujati, ktoré zvysuju
povedomie o slovenskej kultire a zvykoch v krajine ich pdsobenia a posiliiuju vizby
medzi slovenskymi komunitami a Slovenskou republikou, ale osobitne aj medzi
slovenskou komunitou a predstaviteI'mi verejného zivota v krajine pdsobenia,

posilnit’ formovanie pozitivheho obrazu Slovakov Zijucich v zahrani¢i a Slovenska
samotného prostrednictvom kulturnej diplomacie, propagacie slovenského kultirneho
dedicstva a kvalitnej prezentacie krajanskej tvorby v medzinarodnom priestore.*

2.4. Podpora tradiéne pritomnych cirkvi v prostredi Slovikov Zijucich v zahranici

rozvijajucich slovenské narodné povedomie

Zachovanie narodného povedomia Slovdkov Zijucich v zahrani¢i Uzko stvisi s posobenim
cirkevnych zborov, krestanskych misii a farnosti po celom svete. Z aspektu ochrany identity je
dolezité, ze sa Sirenie nabozenskych a moralnych principov kona v slovenskom jazyku. Prave
jazyk v naboZenskom Zivote a v cirkevnom spoloc¢enstve bol v minulosti a je aj dnes zdkladnym
pilierom zachovania slovenskosti v inojazy¢nom prostredi.

Ciel'om podprogramu je:

podporit’ tradi¢ne pritomné cirkvi, naboZenské misie a farnosti Slovakov Zijicich
v zahranici, ktoré svojou duchovnou, jazykovou a komunitnou ¢innostou prispievaju
k zachovaniu slovenského narodného povedomia v inojazy¢nom prostredi,

posilnit’ zachovavanie a rozvoj pouzivania slovenského jazyka v naboZenskom
Zivote, ¢im sa cirkevné prostredie stava prirodzenym nastrojom medzigenera¢ného
prenosu jazyka, hodnoét a kulturnej identity,

podporit’ komunitné a vychovno-vzdelavacie aktivity organizované v ramci
slovenskych cirkevnych zborov (napr. besiedky, sviato¢né oslavy, workshopy, sutaze,
duchovné tabory), ktoré vytvaraja bezpecny priestor pre jazykovi, duchovnu a narodnu
identitu slovenskych deti, mladeze a rodin,

podporit’ vytvaranie stabilnych, materialnych, technickych a personalnych
podmienok na fungovanie cirkevnych zborov, krestanskych misii a farnosti,
podporit’ zachovavanie cirkevnych tradicii spitych s kultirnym dedi¢stvom
Slovakov zZijacich v zahrani¢i a podporit” aktivity, ktoré prepajaji duchovné a kultirne
dimenzie slovenského vyst'ahovalectva.*
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2.5. Zabezpecovanie podmienok na vykon pravidelnej cCinnosti Ziadatel’a v oblasti
kultury

Patri sem, Podprogram je zamerany na rozvoj materialno-technickych a priestorovych
podmienok ¢innosti spolkov, siborov, folklérnych a l'udovoumeleckych zdruzeni Slovakov
zijucich v zahrani¢i s dorazom na mladu generaciu, zohl'adnujuc konkrétne a Specifické
okolnosti ich fungovania, pocetnost’ a Struktiru komunity, roznorodost’ aktivit, znalost’
a pouzivanie slovenského jazyka, vlastné potreby a in€, v tomto procese podstatné faktory.
Ide o naklady na zabezpecenie prevadzky a pravidelnt ¢innost’ (napr.: celoro¢na ¢innost’
spolku, prevadzka kniznice, prevadzka galérii, prevadzka dokumentacnych centier,
prenajom priestorov a pod.).

Ciel'om podprogramu je:

- podporit’ stabilné materialno-technické a priestorové zabezpecenie ¢innosti
krajanskych kultirnych subjektov, ktoré vykonédvaju pravidelnt, celoro¢nt
¢innost’ v oblasti kultury, umenia, dokumentacie a zachovavania slovenského
kulturneho dedi¢stva v zahranici,

- zabezpelit’ kontinuitu existencie a ¢innosti KS, folklérnych stuborov, galérii,
kniznic, dokumenta¢nych centier a inych kultarnych institucii, ktoré slizia ako
zakladna infrastruktara pre zivot KK.*

3. Informdcie a média

Specifika tychto dvoch oblasti — oblast’ &. 3 — informacie a oblast’ &. 4 — média - podpory tvori
prilohu €. 3 k dota¢nej smernici.*

3.1. Vydavanie neperiodickej tlaCe v tlacenej a online verzii (oblast’ ¢. 3)

Podprogram je zamerany na tvorbu, vydavanie a distribiciu r6znych druhov neperiodicke;j tlace
— knih rézneho charakteru a Zanru, roceniek, kalendarov, brozur, informacnych letdkov,
katalogov. Sucastou tvorby a vydavania neperiodickej tlace je aj jej tvorba v online podobe
a jej pristupnost’ na internete a tieZ tvorba knih v audio verzii.

Prioritou je, aby primarnym jazykom tychto tlacovin bola slovené¢ina, s cielom pontuknut
jednotlivcom — Citatelom prilezitost’ pre udrziavanie si a rozvijanie znalosti slovenského
jazyka. V pripade kniznych publikacii st kladie doraz na projekty, ktoré maja za ciel pristup
diela pre verejnost’ aj vo forme e-verzie publikacie.

Neperiodicka tlac¢ je typ tlacoviny ktora nie je vydavana pravidelne, t. j. nema stanovenu
periodicitu (napr. beletria). Ide o jednorazové alebo nepravidelné vydania literarnych,
vedeckych, umeleckych alebo inych diel, ktoré nemaju definovany cyklus vydavania alebo su
vydéavane¢ iba raz rocne.

Ciel'om podprogramu je:

- podporit’ tvorbu a vydavanie neperiodickych publikacii v slovenskom jazyku,

- podporit’ rozvoj a udrziavania slovenského jazyka prostrednictvom vydavania knih,
brozur, katalogov a inych tlacovin, ktoré vychadzaju jednorazovo alebo nepravidelne,

- podporit’ dostupnost’ neperiodickej tlace aj v digitalnej a zvukovej forme, a teda
zvysit dostupnost’ obsahu pre Sirokll verejnost’ vratane znevyhodnenych skupin (napr.
prostrednictvom e-verzii a audioknih).*
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3.2. Vydavanie periodickej tlace v tlacenej a online verzii (oblast’ ¢. 3)

Podprogram je zamerany na tvorbu, vydavanie a distribuciu krajanskych Casopisov, novin,
magazinov, spravodajcov a d’alSej periodickej tlace s krajanskou tematikou pre potreby komunit
zahrani¢nych Slovakov, ktoré zvySuju informovanost vo vnutri KK alebo prispievaju
k sebaprezentacii spolkovej ¢innosti, komunit i osobnosti zahrani¢nych Slovakov vo verejnom
priestore v domovskej krajine, na Slovensku a v celom svete. Sucast'ou tvorby a vydavania
periodickej tlaCe je aj jej tvorba v online podobe a jej pristupnost’ na internete.

Prioritou je, aby primarnym jazykom tychto tla¢ovin bola slovencina, s cielom ponuknut’
jednotlivcom — Citatelom prilezitost’ pre udrziavanie si a rozvijanie znalosti slovenského
jazyka. Doraz sa kladie na projekty, ktoré maju za ciel’ pristup diela pre verejnost’ aj vo forme
e-verzie publikacie.

Periodicka tla¢ je tradicny typ tlacoviny ako noviny, Casopisy a iné periodické publikacie,
ktoré vychadzaju pravidelne, najmenej dvakrat ro¢ne pod rovnakym ndzvom a v jednotnej
grafickej uprave.

Ciel'om podprogramu je:

- podporit’ pravidelné vydavania periodickej tlace v slovenskom jazyku pre KK,

- podporit’ rozvoj a udrziavanie slovenského jazyka prostrednictvom vydavania
periodickej tlace,

- podporit’ zabezpecenie digitialnej dostupnosti a SirSieho dosahu periodickej tlace v
slovenskom jazyku,

- posilnit’ informovanost’ a vidite’'nost’ KK vo verejnom priestore.*

3.3. Tvorba, vyvoj a rozvoj webovych portilov, online platforiem, pocitacovych a
mobilnych aplikdcii a softvérov (oblast’ informdcie)
Podprogram podporuje vyvoj, rozvoj a vyuzivanie nastrojov a platforiem, ktoré sluzia na Sirenie
informacii, vzdeldvanie, komunikéaciu a uchovavanie kultiirnej a jazykovej identity Slovakov
zijucich v zahrani¢i. Zameriava sa na technologické rieSenia umoziujice digitalny pristup
ku kvalitnému obsahu v slovenskom jazyku, ako aj na uchovavanie a spracovanie informéacii
v digitalnej podobe formou vlogov, podcastov a inych audio- a video vystupov.

Cielom podprogramu je:

- podporit’ modernizaciu krajanskych informaé¢nych tokov, moderné informacné
interaktivne sietovanie a dosiahnutie informacnej dostupnosti pre Slovakov zijucich
kdekol'vek v zahranici,

- podporit’ zachovanie digitalnej pamiiti a posilnenie jazykovej a kultirnej identity
prostrednictvom inovativnych médii, aplikacii a platforiem,

- podporit’ vyvoej digitalnych nastrojov (weby, platformy, aplikacie) so slovenskym
obsahom pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i.*

3.4. Skolenia, kurzy a iné informacné aktivity pozitivne vplyvajiice na rozvoj a
Zivotaschopnost’ krajanskej komunity (oblast’ ¢. 3)

Podprogram podporuje informacné, vzdelavacie a osvetové aktivity zamerané na posilnenie
kompetencii ¢lenov KK a ich schopnosti efektivne fungovat v digitdlnom, spolocenskom
a kultirnom prostredi krajiny pdsobenia. Osobitna pozornost’ sa venuje zvySovaniu odbornosti
v oblasti médii, komunikacie, spravy organizacii a digitdlnej gramotnosti. V SirSom zmysle
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na plnohodnotné uplatnenie sa ich clenov v cudzom prostredi v ramci integracie (nie asimilécie)
do vicsinovej spolocnosti.

Stucastou podprogramu st aj odborné konferencie, workshopy a verejné diskusie, ktoré
sa venuju udrzatel'nosti a zivotaschopnosti KK, ich adaptacii v meniacich sa spolo¢ensko-
kultirnych podmienkach, prepéjaniu generacii, vymene skusenosti a rozvoju spoluprace medzi
komunitami navzajom aj s inStiticiami na Slovensku.

Ciel'om podprogramu je:

- posilnit’ odborné a praktické kompetencie clenov KK — zamerané na zlepSenie ich
schopnosti v oblastiach médii, komunikécie, riadenia organizacii, kulturneho
manazmentu a digitalnej gramotnosti,

- podporit’ informacné a vzdeliavacie aktivity zamerané na integraciu Slovakov
v zahrani¢i - cielom je napomoct’ ich plnohodnotnému uplatneniu sa v spolo¢nosti bez
straty jazykovej a kultirnej identity,

- podporit’ organizovanie odbornych konferencii a verejnych diskusii zameranych
na udrzatel'nost’ a rozvoj KK - vytvarat’ priestor pre vymenu skisenosti, prepajanie
generacii a posililovanie spoluprace medzi komunitami a so Slovenskom.

3.5. Rozhlasové, internetové a televizne vysielanie (oblast’ ¢. 4)

Podprogram je zamerany na zvySovanie informovanosti o diani na Slovensku a v slovenskom
zahranici, o aktivitich KK a d’alSich zalezitostiach tykajucich sa Slovakov zijicich v zahranici
vo forme pravidelného informovania masmedidlnymi prostriedkami v slovenskom jazyku,
ktoré sa uskutoCniuje minimalne 2-krat roc¢ne. Ide o informovanie najmd vo vnutri KK,
ale taktiez naprie¢ KK a globalne prostrednictvom rozhlasového a televizneho vysielania,
zabezpecenie pokracovania tradi¢nych oblibenych krajanskych relacii pre vsSetky vekové
kategorie Slovakov zijucich v zahranici.

Podprogram zahfiia podporu klasického televizneho a rozhlasového vysielania (tzv.
linearneho), ako aj jeho dostupnosti prostrednictvom internetu, teda formou simultanneho
online vysielania (internetového vysielania) alebo spristupnenia archivneho obsahu. Ciel'om
je zabezpecit’ §irsi dosah krajanského medidlneho obsahu naprie¢ r6znymi platformami.

Cielom podprogramu je:

- zvySit informovanost’ Slovakov Zijucich v zahrani¢i o diani na Slovensku a v KK,

- podporit’ kontinuitu a rozvoj krajanskych médii dostupnych pre vSetky vekové
skupiny,

- podporit’ rozSirenie dostupnosti medidlneho obsahu prostrednictvom digitalnych
platforiem a archivnych sluZieb

3.6. Zabezpecovanie podmienok na vykon pravidelnej Cinnosti v oblasti informdcie
(oblast’ ¢. 3)

Podprogram je zamerany na udrZiavanie a rozvoj materidlno-technickych a priestorovych
podmienok slovenskych vydavatel'stiev v krajanskom prostredi, organizicii venujlcich
sa zvySovaniu povedomia o Slovakoch Zijicich v zahrani¢i a d’alSich institacii spadajucich pod
oblast’ informacii, digitalizacie a digitalnych inovacii pre potreby KK.
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Ciel'om podprogramu je:

- podporit’ vytvaranie podmienok pre dlhodobé a udrzatel’né fungovanie
vydavatel'skej, medidlnej a informacnej ¢innosti v zahranici,

- podporit’ rozvoj infrastruktiary pre digitalizaciu, inovacie a Sirenie informacii
o Slovékoch v zahrani¢i (vratane modernizacie technického vybavenia, softvéru
a digitalnych platforiem),

- podporit’ profesionalizaciu a efektivitu organizacii posobiacich v oblasti informacii
a osvety o Slovakoch zijucich v zahrani¢i (prostrednictvom investicii do vybavenia,
udrzby priestorov a technickej podpory ¢innosti).*

3.7. Zabezpecovanie podmienok na vykon pravidelnej éinnosti v oblasti média (oblast’ ¢.

4)

Podpora udrziavania a rozvoja materialno-technickych a priestorovych podmienok
slovenskych redakcii, televizii, rozhlasov a dalSich medidlnych inStitucii v krajanskom
prostredi, ale aj d’alSich organizicii, ktoré sa venuji r6znym medidlnym formam zvySovania
povedomia o Slovéakoch zijucich v zahrani¢i a $irenia informdcii v prostredi KK. Podprogram
zahfia podporu zabezpecenia priestorov, udrziavania dobrého technického stavu, nakupu
potrebného vybavenia atd’.

Patri sem ja podpora spoluprace krajanskych médii s médiami na Slovensku s cie’om
zintenzivnit’ informa¢né toky medzi krajanskym prostredim a Slovenskou republikou, zvysit’
kvalitu informécii o diani na Slovensku (napriklad spristupnenim sluzieb slovenskych
tlacovych agentir ¢i priamou komunikdciou s jednotlivymi redakciami) v prostredi
zahrani¢nych Slovakov.

Ciel'om podprogramu je:

- podporit’ zabezpecenie technickych a priestorovych podmienok pre fungovanie
krajanskych medialnych institacit,

- podporit’ profesionalizaciu a efektivitu organizacii posobiacich v oblasti médii
a osvety o Slovakoch zijucich v zahrani¢i (prostrednictvom investicii do vybavenia,
udrzby priestorov a technickej podpory ¢innosti,

- podporit’ stabilitu, modernizaciu a pravidelné prevadzky televiznych, rozhlasovych
a online redakcii v slovenskom zahranici,

- posilnit’ rozvoj spoluprace krajanskych médii a médii na Slovensku a spristupnenie
sluZieb slovenskych tlacovych agentar.*

4. Kupa, vystavba, pristavba, nadstavba, rekonStrukcia a udriba nehnutel’nosti

Ako sucast’ Statnej podpory Slovéakov zijucich v zahrani¢i méze Urad poskytnut’ dotaciu na
ucely financovania aktivit zameranych na podporu vo vyssie uvedenych oblastiach, pricom
dotaciu mozno poskytnut’ aj na klipu, vystavbu, pristavbu, nadstavbu, rekonstrukciu a adrzbu
nehnutel'nosti Ziadatelovi. V pripade kuapy, pristavby, nadstavby a rekonstrukcie musi ist’
o ziadatel'a, ktory ma vlastnicke pravo k predmetnej nehnutel'nosti alebo nadobudne vlastnicke
pravo k nehnutel'nosti z takto poskytnutej dotacie. V pripade udrzby predmetnej nehnutel'nosti
moze ist’ o Ziadatel'a, ktory méa bud’ vlastnicke pravo k predmetnej nehnutelnosti alebo ma
preukazatel'ne vysporiadané prava k uzivaniu danej nehnutelnosti. Specifikécia tejto podpory
tvori prilohu €. 5 k dota¢nej smernici. Cielom je podporovat budovanie a rozvoj infrastruktary
(slovenské domy a inStitlcie, a i.) ako trvalo udrzatel'nych projektov (bez potreby ich d’alSieho
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priebezného financovania zo strany §tatu) na udrziavanie a rozvijanie slovenského povedomia
v zahranici.

(1)

2)
3)

4.1 Rekonstrukcia nehnutel’nosti
Patri sem:

prestavba nehnutel'nosti vo vyzname fyzického navratu k starSiemu autentickému stavu
alebo znazornenie takého stavu, uvedenie starej, poskodenej ¢i znacne opotrebovanej
nehnutel'nosti, pripadne jej Casti, do stavu udrzatel'ného, bezpeného pre okolie; zabranenie
chatraniu nehnutel'nosti.

4.2 Pristavba k nehnutel’nosti
Patri sem:

podorysné rozsirenie stavby pri zachovani konstrukcnej a prevadzkovej jednoty stavby.
4.3 Vystavba nehnutel’nosti
Patri sem:

postavenie novej budovy od zdkladov na prazdnom pozemku; vznik novej nehnutelnosti.
4.4 Kupa nehnutel’nosti

Patri sem:

ziskanie nehnutel'nosti uz existujiicej vo vlastnictve tretej osoby do vlastného vlastnictva
a majetku prijimatela dotacie.

4.5 Projektova dokumentdcia
Patri sem:

vypracovanie projektovej dokumentécie pre projekty vystavby, pristavby, nadstavby alebo
rekonstrukcie nehnutel’nosti.

4.6 Udriba nehnutel’nosti
Patri sem:

udrziavanie nehnutel'nosti formou ¢innosti spojenych s uzivanim a udrziavanim pouzivane;j
nehnutel'nosti v stave sposobilom pre obvyklé aktivity, ktord si nevyZaduje povolenie
stavebného uradu alebo ohlasenie (ozndmenie) mu takejto Cinnosti, najmé, nie vSak
vyluéne, na rutinnll adrzbu, prevenciu a malé opravy (ako napriklad mal'ovanie interiéru,
oprava parketu, vymena okna kus za kus bez zhodnotenia nehnutel'nosti a pod.).

Clanok 4 Podmienky poskytovania dotacii

Dotéciu je mozné poskytnut’ len Ziadatel'ovi o dotéciu, ktorym je Slovak Zijuci v zahranici,
definovany v § 2 zdkona alebo ind FO alebo PO, ktora vykonava aktivity zamerané
na podporu narodného povedomia a kultirnej identity Slovakov zijicich v zahranici.

Vypusteny.
Dotaciu mozno pouzit’ len na ucel, na ktory bola poskytnutd. Na poskytnutie dotacie

nie je pravny narok.
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(4)

(5)

(6)

Dotaciu mozno poskytnut’ Ziadatel'ovi o dotaciu na projekt, ak spiia podmienky podla
Zakona ¢. 474/2005 Z. z. o Slovakoch zijucich v zahrani¢i a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,zakon*), Zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a v rdmci
dotacnej zmluvy akceptuje podmienky vyplyvajice z vnutornych predpisov uradu a trad
voc¢i nemu neeviduje chybajuce vyuctovanie, a zaroven nie je evidovany ako dlznik v
centralnom registri pohl'adavok S§tatu, a zaroven:

a) ma vyrovnané finanéné vztahy so Stitnym rozpoctom SR, s rozpoctami vysSich
uzemnych celkov v SR a s rozpoctami obci v SR,

b) nie je voci nemu vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze ani v restrukturalizécii
a nebol proti nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku
v SR ani v §tate, v ktorom ma bydlisko (registracia pobytu), ak je ziadatel'om o dotaciu
FO, alebo sidlo, ak je ziadateI'om o dotaciu PO, FO — podnikatel’,

¢) nie je voc¢i nemu vedeny vykon rozhodnutia v SR ani v State, v ktorom ma bydlisko
(registracia pobytu), ak je ziadatelom o dotaciu FO, alebo sidlo, ak je ziadatelom
o dotaciu PO,

d) mu nebola v predchadzajucich troch rokoch ulozena pokuta za poruSenie zdkazu
nelegdlneho zamestnavania podla osobitného predpisu SR, a to v SR a/alebo v State,
v ktorom ma bydlisko (registracia pobytu), ak je ziadatelom o dotaciu FO, a zékaz
nelegalnej prace a nelegalneho zamestnavania v SR ani v State, v ktorom ma sidlo,
ak je ziadatel'om o dotaciu PO; nema evidované nedoplatky na poistnom na zdravotné
poistenie, socidlne poistenie a prispevkoch na starobné dochodkové sporenie v SR
ani v §tate, v ktorom ma bydlisko (registracia pobytu), ak je ziadatelom o dotéaciu FO,
alebo sidlo, ak je ziadatel'om o dotaciu PO,

e) poskytne uradu sucinnost’ a spolupracu pri zabezpeCovani dokumentacnej Cinnosti
o Slovakoch Zijicich v zahrani¢i a pri zhromaZzdovani, ochrane, vedeckom
a odbornom zhodnocovani dokumentov v zmysle § 4 ods. 6 pism. d) zdkona,

f) nemad pravoplatne uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie tak v SR,
ako ani v State, v ktorom ma bydlisko (registrovany pobyt) a nema pravoplatne ulozeny
trest zékazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej unie.

Podmienky uvedené v ods. 4 tohto ¢lanku dotaénej smernice musi Ziadatel’ o dotaciu spinat’
aj vo vztahu k inym Ziadatel'om o dotaciu na podporu projektu, ktori su, alebo v minulosti
boli ZiadateI'mi o dotaciu na podporu projektu, ak je persondlne prepojeny s riadiacim
organom (vedenim subjektu), alebo ako FO, ak je zaroven persondlne prepojeny
s riadiacim organom (vedenim subjektu) ziadatel'a o dotaciu na podporu projektu. Splnenie
vSetkych uvedenych podmienok preukazuje Ziadatel' o dotdciu na podporu projektu
Cestnym vyhlasenim, ktoré je sucast'ou kazdého formuléra Ziadosti o poskytnutie dotacie
na podporu projektu (d’alej len ,,dotacné ziadost™), ktoré su blizsie Specifikované v clanku
7 dotacnej smernice.

Urad méze podmienky poskytnutia dotacie podrobnejsie zmluvne uréit, pripadne
rozhodnutim urcit’ d’alSie podmienky, ktorymi sa zabezpe¢i maximalna hospodarnost,
ucinnost’, ucelovost’ a efektivnost’ pouzitia dotacie. Medzi takéto podmienky patri najma,
ale nie vylucne, povinnost’ zrealizovat’ prieskum trhu pre ucely overenia hospodarnosti
a porovnat’ minimalne 3 (tri) relevantné cenové ponuky na tovar, sluzbu alebo stavebnu
pracu, ktora ma byt financovana prostrednictvom poskytnutej dotacie na to opravnenymi
hospodérskymi subjektmi, ako aj povinnost’ Ziadatela (prijemcu) doticie podrobit’ sa
kontrolnému mechanizmu urc¢eného uradom v priebehu vystavby, pristavby, nadstavby
alebo rekonstrukcie nehnutelnosti.
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(7)

(8)

)

O poskytnutie dotacie na kupu hmotného majetku sa méze uchadzat’ len PO v sulade so
zakonom. Toto pravidlo plati pri podavani dotacnych Ziadosti vo vSetkych oblastiach

podpory.

O poskytnutie dotacie na podporu kupy, vystavby, pristavby, nadstavby alebo rekonstrukcie
nehnutelnosti v oblasti ,,Kupa, vystavba, pristavba, nadstavba, rekonstrukcia a udrzba
nehnutel'nosti“ sa moze uchadzat’ len PO v sulade so zdkonom. PO musi byt v pripade
ktpy, vystavby, pristavby, nadstavby a rekonstrukcie v liste vlastnictva, resp. v obdobnom
registri vlastnikov nehnutel'nosti, ak je vedeny podla pravnych predpisov Statu, na tzemi
ktorého sa nehnutel'nost’ nachadza, zapisana ako vlastnik predmetnej nehnutel'nosti, resp.
ju kapou nadobudne do svojho vlastnictva v pripade, ak ide o dotacie v sume 50 tisic
(patdesiattisic) eur a viac kumulovane aj za predchddzajice roky. Dotaciu je mozné
poskytnut’ v pripade, ak sa PO zmluvne zaviaze, zZe najmenej 50 (pat'desiat) rokov odo dna
poskytnutia dotacie bude nehnutelnost’ vyuzivana v sulade s i¢elom poskytnutia dotacie,
pricom sledujic a realizujuc verejny zaujem, podporujlc trvalu udrzatelnost’ projektu,
ak poskytovatel’ dotacie po uplynuti tohto obdobia poziada PO, ktora je prijimatelom
dotacie, o prediZenie tohto obdobia, PO mu vyhovie. Ak urad zisti, Ze nehnutelnost’ nie
je vyuZzivana v stulade s uc¢elom poskytnutia dotacie, PO, resp. jej pravny nastupca budi
povinni vratit’ (ako sankciu) dotaciu, resp. jej pomernu Cast’ uradu, a to v stlade s ¢lankom
21 dota¢nej smernice; za ic¢elom splnenia tejto povinnosti mozno od PO pozadovat’ vhodné
zabezpecenie. PO zodpoveda za to, Ze v pripade zmeny pravnej formy, resp. jej zaniku sa
pravny nastupca PO zaviaze nehnutelnost’ vyuzivat' v sulade s a¢elom poskytnutia dotécie,
a to minimalne do konca doby urcenej, resp. dohodnutej s uradom, pri€om PO zabezpeci,
aby jej pravneho nastupcu alebo osobu, na ktort prejde (bude prevedené) vlastnictvo
k nehnutelnosti zavizovali povinnosti vo&i tradu v rovnakom rozsahu ako PO. Urad
zabezpeci, aby PO prevzala na seba zmluvny zavizok vyplyvajici z vyssie uvedeného.
Ak ide o dotaciu na udrzbu nehnutel'nosti, tento odsek sa uplatni primerane.

Vydavky sa v zmysle ekonomickej klasifikacie delia na bezné vydavky a kapitalové
vydavky. Standardne sa dotacie poskytujii na thradu beznych vydavkov pri realizacii
projektu. Kapitalové vydavky st najmé na obstaranie a zhodnotenie hmotného majetku
(jednotlivy vydavok nad 1 700 [tisicsedemsto] eur) a nehmotného majetku (jednotlivy
vydavok nad 2 400 [dvetisicStyristo] eur). O dotaciu na kapitalové vydavky moze poziadat’
iba PO.

(10) Dotaciu nemozno poskytnut’ ani pouZit’ na:

vvvvv

a) splacanie uverov, pozi€iek a Urokov z prijatych uverov a poziciek,
b) uhradu zavéazkov z predchadzajucich rokov,
¢) refundaciu vydavkov uhradenych v predchadzajacich rokoch,

d) tUhradu miezd, nédhrady miezd ¢i inych foriem prijmov, obdobnych pracovnych
vztahov, sluZobnych pomerov, prijmov plyntcich z dohdd mimo pracovného pomeru.
Mzdou sa rozumie peniazné plnenie alebo plnenie peniaznej hodnoty poskytované
zamestnavatel'om zamestnancovi za pracu,

e) uhradu vydavkov, ktoré nie su v dotacnej zmluve uvedené ako opravnené uceloveé
polozky projektu s vynimkou v zmluve neSpecifikovanych vydavkov, ktoré mali
priamy suvis s realizaciou projektu a ktoré si prijimatel’ dotacie moze vo vyuctovani
uplatnit’ do hodnoty 10 % pridelenej dotacie, maximalne vSak do vysky 500 (pét’sto)
eur v rdmci jedného projektu/zdmeru (neSpecifikované vydavky takisto podliehaja
vyuctovaniu zo strany prijimatel’a formou kopii uctovnych dokladov),
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f) thradu ngjomného podla zmluvy o najme veci s pravom kupy prenajatej veci (mozna
je uhrada nijomného, s ktorym sa v budlcnosti nespdja prdvo na odkupenie
prenajimanej polozky),

g) duplicitnu thradu tych opravnenych ucelovych poloziek, ktoré boli poskytnuté,
alebo su uplatiované aj z inych zdrojov,

h) thradu dane zpridanej hodnoty (dalej len ,,DPH*) ako opravneného vydavku
z dotacie u platitelov DPH. Uznat" thradu DPH ako opréavneny vydavok z dotacie
je zakézané aj v pripade, ak ma platitel DPH narok na jej odpocitanie z vlastnej
danovej povinnosti,

1) nakup motorového vozidla.

(11)Pouzitie dotacii podlicha povinnosti v€asné¢ho informovania o datume realizécie projektu

a povinnosti vypliat’ formular Sprava o meratelnych ukazovateloch. Obe tieto povinnosti
sa vykonavaju prostrednictvom DIS (viac v Casti 6 — Vyuctovanie poskytnutej dotacie).

(12)Na tucely tejto Smernice je jej sucastou Zoznam opravnenych ucelovych poloziek, ktory

(1)

()

€)

(4)

tvori prilohu €. 5 tejto Smernice. Tento zoznam sliZi na jednozna¢né vymedzenie vyznamu
a obsahu vydavkovych poloZiek, na ktoré mozno poskytnut’ a erpat’ dotaciu. Ziadatel
je povinny pri vypracovani ziadosti a naslednom cerpani dotécie dodrziavat vyznam
jednotlivych poloziek tak, ako su definované v prilohe €. 5, a nie je opravneny svojvolne
urcovat’ alebo menit ich vyklad

Clanok 5 Zmena podmienok pouZitia doticie

Zmena ucelu projektu, na ktory bola dotacia poskytnutd, ani zmena vysky poskytnutej
dotécie prijimatel'om, nie st pripustné.

Prijimatel’ dotécie je povinny oznamit’ nepodstatnii zmenu udajov uvedenych v dotacnej
Ziadosti alebo v dota¢nej zmluve emailom/prostrednictvom komunikacie v DIS/na adresu
uradu do 10 (desiatich) pracovnych dni odo dita vzniku zmeny. Prijimatel’ musi dorucit’
relevantné potvrdenia preukazujuce dant skutocnost. Nepodstatnd zmena nepodlicha
suhlasu poskytovatel'a a nevyZaduje dodatok k dota¢nej zmluve.

Nepodstatnou zmenou sa rozumie najma zmena:
a) Statutarneho zastupcu prijimatela,

b) kontaktnych tdajov,

c¢) adresy sidla prijimatel’a.

Prijimatel’ dotacie je povinny najneskér 30 (tridsat) kalenddrnych dni pred diom
planovanej zmeny poziadat odévodnenou Ziadostou pisomne (elektronickou formou,
pripadne listinnou formou) — o schvalenie podstatnej zmeny v projekte alebo v dotacne;j
zmluve. Podstatna zmena podlieha suhlasu poskytovatel'a a méze vyZadovat’ vyhotovenie
dodatku k dota¢nej zmluve, podpisaného vSetkymi zmluvnymi stranami.

Podstatnou zmenou sa rozumie najmi zmena:
a) terminu realizacie projektu dotacnej Ziadosti,
b) miesta realizacie projektu dotacnej Ziadosti.

Prijimatel’ doticie je povinny najneskor 30 (tridsat) kalendarnych dni pred diiom
planovanej zmeny poziadat odovodnenou Ziadostou pisomne (elektronickou formou,
pripadne pisomnou formou) — o schvalenie zasadnej zmeny v projekte alebo v zmluve.
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)
(6)

(7)

(8)

)

Zé4sadna zmena podliecha suhlasu poskytovatela a vyzaduje vyhotovenie dodatku
k dotacnej zmluve, podpisaného vSetkymi zmluvnymi stranami.

Zéasadnou zmenou sa rozumie najmai zmena:

a) terminu vyuctovania poskytnutej dotacie — poskytovatel vyda rozhodnutie o zmene;
nevyhotovuje sa dodatok k dotac¢nej zmluve,

b) mena prijimatela (FO),
¢) nazvu alebo pravnej formy prijimatel’a (PO).
Zmena beznych vydavkov na kapitalové vydavky a naopak je nepripustna.

Dota¢nti zmluvu mozno dodatkom doplnit’ iba o tie opravnené ucelové polozky, ktoré
ziadatel' o dotaciu uviedol vo svojej povodnej dotacnej ziadosti. Doplnenie dotacnej
zmluvy o opravnené ucelové polozky, ktoré nie su v povodnej dotacnej ziadosti uvedené,
je nepripustné.

Za predpokladu dodrzania ucelu a celkovej vysky poskytnutej dotacie o Cerpani dotécie
na jednotlivé schvélené opravnené ucelové polozky podla dotacnej zmluvy rozhoduje
prijimatel’ dotacie.

O zmenach podmienok dotacie, uvedenych v ods. 2 az 4 tohto ¢lanku dotacnej smernice
(napr. zmena miesta alebo terminu realizacie projektu — za predpokladu dodrzania lehoty
vyuctovania), ak tym nedochadza k zmene vedicej k doplneniu dota¢nej zmluvy,
rozhoduje v reakcii na pisomnu ziadost’ na zmenu podmienok poskytnutej dotacie poslana
elektronickou formou urad. Rozhodnutie ozndmi trad prijimatel'ovi dotécie elektronickou
formou.

Pri zmenach uvedenych v zmene ndzvu projektu a zmene ndzvu prijimatela podla
tohto ¢lanku dotacnej smernice je prijimatel’ povinny zabezpecit', aby novy nazov projektu
alebo novy ndzov prijimatel’a neposobil pejorativne, dehonestujuco, neprepdjal projekt
alebo jeho prijimatela s extrémistickym prostredim, nespdésoboval ujmu na dobrom mene
poskytovatel’a dotacie a nebol v rozpore so zahrani¢nopolitickym smerovanim SR.

(10)V pripade, ak je nutné zmenit’ prislusné ustanovenie dotacnej zmluvy v doésledku zmeny

(1)

)

podmienok pouzitia dotdcie, zmena sa vykona formou ocislovaného dodatku k prislusnej
dota¢nej zmluve podpisaného vSetkymi jeho zmluvnymi stranami.

DRUHA CAST
DIS

Clanok 6 Profil subjektu v DIS

Kazdy ziadatel’ o dotaciu musi byt registrovany v DIS. Jeden subjekt méze mat’ vytvoreny
len jeden profil, cez ktory podava dotacné ziadosti, ziadost na zmenu podmienok
poskytnutej dotécie.

Ziadatel’ o dotaciu — FO je povinna mat’ v DIS — v profile subjektu vyplnené vietky polia
a prilozené povinné doklady ziadatel'a o dotaciu, ktorymi su v pripade FO:

a) kopia dokladu totoznosti ziadatel'a o dotdciu podla ¢lanku 2 pism. b) dotacnej
smernice,

b) doklad, na ktorom sa budu nachadzat’ vSetky platobné udaje ako ndzov banky, ndzov
uctu, Cislo uctu, IBAN a Swift kod (uvedie sa ndzov banky a uctu, ¢islo uctu, IBAN,
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3)

(4)

(1)

(2)

3)

(4)

BIC/SWIFT) — po dohode s iradom mdéze byt doplnené dodato¢ne v Iehote stanovene;j
uradom,

¢) Struktirovany profesijny zZivotopis.

Ziadatel’ o dotaciu — PO je povinna mat’ v DIS — v profile subjektu vyplnené vietky polia
a prilozené povinné doklady ziadatel'a o dotaciu, ktorymi su v pripade PO:

a) kopia dokladu o pravnej subjektivite ziadatela o dotaciu alebo kopia dokladu
potvrdzujiceho zriadenie subjektu v danom State spolu s jeho prekladom
do slovenského jazyka,

b) kopia dokladu, ktory identifikuje Statutarneho zastupcu ziadatela o dotéaciu
(napr. na zéklade volby, menovania, rozhodnutia atd’.) spolu s jeho prekladom
do slovenského jazyka,

c) kopia dokladu totoznosti Statutdrneho zéastupcu podla ¢lanku 2 pism. b) dotacnej
smernice,

d) kopia stanov ziadatela o doticiu v platnom zneni spolu sich prekladom
do slovenského jazyka alebo kopia rovnocenného dokumentu v platnom zneni spolu
s jeho prekladom do slovenského jazyka,

e) doklad, na ktorom sa budi nachadzat’ vSetky platobné tidaje ako ndzov banky, ndzov
uctu, ¢islo uctu, IBAN a Swift kod o zriadeni uctu ziadatela o dotaciu (uvedie sa nazov
banky a uctu, ¢islo uctu, IBAN, BIC/SWIFT) — po dohode s uradom moze byt
v pripade ziadatel'a zo Srbska doplnené dodatocne podla ¢lanku 10 ods. 5 dotacnej
smernice.

Urad ma pravo vyziadat si od ziadatel'a o dotaciu zaslanie uradne osvedéenych povinnych
dokumentov aj v listinnej podobe v pévodnom jazyku, ako aj uradne osvedcenu fotokdpiu,
resp. tiradne osvedéeny preklad do slovenského jazyka konkrétnych dokumentov. Ziadatel
o dotaciu zodpoveda za tplnost’ a aktualnost’ svojich udajov a povinnych dokladov v DIS.
Akékol'vek zmeny bezodkladne a bez vyzvania zaznamena priamo vo svojom profile
v DIS.

Clanok 7 Dotaéna ziadost’

Dota¢nu Ziadost' je mozné podat’ az po Uplnom vyplneni profilu subjektu (Gradom
poZadovanych informacii o Ziadatel'ovi) v DIS vratane pridania vSetkych nevyhnutnych
udajov a priloh pozadovanych uradom. Po overeni Uplnosti tychto informécii zo strany
prislusnych zamestnancov tradu je mozné zacat’ samotny proces podavania dotacnej
ziadosti. Urad nezodpoveda za spravnost’ takto vyplnenych tdajov.

Dotacna Ziadost’ sa predkladé na zaklade vyzvy na predkladanie dota¢nych Ziadosti (d’alej
len ,,vyzva*), ktoru urad zverejituje na svojom webovom sidle. Ziadosti buda spracovavané
a posudzované priebezne v poradi, v akom budu predkladané.

Dotacnd ziadost musi obsahovat’ vsetky ndleZzitosti a prilohy osobitne definované
pre kazdy podprogram, ktoré st blizsie Specifikované v prilohach €. 1 — 5 k tejto dotacne;j
smernici.

Dotaciu mozZno poskytnat Ziadatelovi o dotaciu len na zadklade tUplnej, pisomne
(v elektronickej pisomnej forme) podanej dotacnej Ziadosti. V pripade zasielania listinnej
formy podania dotacnej ziadosti, musi byt Uplna dotacnd ziadost' zasland tUradu
doporucenou postou, pripadne osobne.
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Vypusteny.
Vypusteny.

DIS zasle automaticky ziadatel'ovi o dotaciu elektronickou poStou ozndamenie o prideleni
cisla elektronickej dotacnej ziadosti v tej oblasti Statnej podpory a v tom podprograme,
ktoru si ziadatel’ o dotaciu zvolil.

Komunikacia medzi ziadatelom o dotaciu a prisluSnym pracovnikom tradu ohl'adom
jednotlivych dotacnych ziadosti prebieha prostrednictvom DIS. V pripade, ak mé ziadatel’
o dotéciu potrebu polozit’ tradu otazku, ku ktorej odpoved’ nenasiel na stranke tiradu v Casti
Najcastejsie otazky a odpovede o dotaciach, anejde o otazku technického charakteru,
odpoved’ mu bude poskytnuta hovorcom uradu v primeranom case.

Clanok 8 Spracovanie dota¢nej Ziadosti

Po uplynuti lehoty na podavanie elektronickych dota¢nych ziadosti zodpovedny pracovnik
uradu skontroluje, ¢i dota¢na ziadost’ obsahuje vSetky povinné udaje a pozadované prilohy
a dokumenty pre dany program a podprogram. V pripade, ak dota¢na Ziadost nie je Gplna
a nedostatky spoc¢ivaji v chybajucich, chybnych ¢i neuplnych udajoch alebo dokumentoch
a prilohéch, prislusny pracovnik uradu elektronickou postou prostrednictvom DIS oznami
tuto skuto¢nost’ ziadatel'ovi o dotaciu a vyzve ho, aby vsetky nedostatky odstranil v lehote
uréenej uradom. Ak nedostatky dotacnej ziadosti nebudu podla pokynov odstranené
v termine, dotacné ziadost' bude automaticky vyradend z procesu d’alSiecho posudzovania
pre nesplnenie administrativnych podmienok a v DIS bude oznacena ako vyradend —
nesplnil administrativne podmienky. Urad postupuje pocas celého procesu spracovania
dotacnych Ziadosti v sulade so zdkonom o ochrane osobnych udajov. Ak urad zisti
v priebehu spracovavania dotacnej ziadosti, ze ziadatel' o dotaciu nema vyrovnané
finan¢né vztahy so Staitnym rozpoctom SR, alebo nedorucil vyUctovanie poskytnutej
dotacie z minulych rokov, jeho dota¢né ziadosti budi automaticky vyradené z d’alSieho
posudzovania a zamietnuté. V DIS budi vSetky jeho dotaéné ziadosti oznafené
ako vyradend — nesplnil administrativne podmienky. Dalej bude tirad voéi tomuto
ziadatel'ovi o dotaciu postupovat’ v zmysle ustanoveni ¢lanku 21 dotacnej smernice.

Ak Ziadatel' o dotaciu podal dota¢nu Ziadost’ v danej dotacnej vyzve o dotaciu viackrat
s rovnakym nazvom projektu alebo jeho obsahom, prislusny zamestnanec uradu po dohode
so ziadatel'om o dotaciu posunie do posudzovania iba jednu z takychto dotacnych Ziadosti
(ak spiiia vietky d’aliie formalne néleZitosti) a ostatnym priradi v DIS status zrusend.
Rovnaky postup sa uplatni aj v pripade, ak je ndzov vo viacerych dota¢nych Ziadostiach
odlisny, ale poloZky ucel pouzitia dotacie alebo charakteristika projektu st v tychto
dotac¢nych Ziadostiach rovnaké. Zrusit’ mozno dota¢nu ziadost aj vtedy, ked’ o to poziada
ziadatel' o dotaciu. Dotacné Ziadosti so statusom zrusend ostani formdlne zaevidované
v DIS dradu, ale Ziadatel' o dotdciu ich nebude posielat’ v listinnej forme a nebudu
predlozené na posudzovanie dota¢nej komisii.

Dotaéné Ziadosti, ktoré spinaju vietky administrativne podmienky a kvalitativne kritéria
(neboli oznafené ako =zruSené, neboli vyradené pre nesplnenie administrativnych
podmienok), budi zaradené do procesu hodnotenia.
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TRETIA CAST
Hodnotenie dota¢nej Ziadosti

Clanok 9 Hodnotenie dotaénej Ziadosti

Vsetky dotacné ziadosti zaradené do procesu hodnotenia budi ¢lenmi dotac¢nej komisie
posudené z hl'adiska prinosu daného projektu pre komunitu Slovakov Zijicich v zahranici,
a udrzatelnosti na zaklade meratelnych ukazovatel'ov a jeho potencialu rozvijat’ komunitu.
Urad uprednostni projekty, ktoré maja potencial dlhodobej udrzatelnosti, si podporené
1 vlastnymi penaznymi prostriedkami ziadatel'a ur¢enymi na konkrétny projekt ziadatel'om
o dotaciu ako aj projekty s angazovanost'ou zastupitel'skych tradov a slovenskych institutov
v jednotlivych krajinach.

Dotacné ziadosti odborne posudzuje a hodnoti dotacné komisia.
Pri hodnoteni dota¢nych Ziadosti o dotaciu ¢lenovia dota¢nej komisie zohl'adiiuji najma:

a) sulad projektu so zdkonom, s aktudlnou koncepciou §tatnej politiky starostlivosti
o Slovékov zijucich v zahrani¢i, s vnitornymi predpismi uradu, ako aj s prioritami
uradu,

b) sulad projektu so znenim a zameranim dotacnej vyzvy,

¢) prinos realizacie projektu pre cielova skupinu,

d) kultirno-spolo¢ensky a odborny vyznam projektu pre komunitu,
e) efektivnost’ pouzitia pozadovanych finanénych prostriedkov,

f) hodnoverne preukazané mnozstvo vlastnych penaznych prostriedkov, ktoré pre dany
projekt ziadatel' o dotaciu vyclenil z vlastnych zdrojov, a ktoré v pripade ziskania
dotécie od tradu do projektu vlozi.

Po ukonceni hodnotiaceho procesu bude v primeranom case na webovom sidle uradu
a zarovenn v DIS zverejneny Protokol schvdlenych dotacnych Ziadosti na rok 20XX
a Protokol neschvalenych dotacnych Ziadosti na rok 20XX uradu spolu s objemom
schvalenych prostriedkov.

V oddévodnenych pripadoch méze predseda tradu podpisom Mimoriadneho rozhodnutia
predsedu uradu schvalit mimoriadnu dotaciu podani na zéklade Ziadosti podanej
prostrednictvom DIS. O moZnost’ podania mimoriadnej ziadosti sa Ziadatel’ uchadza listom
s uvedeni dovodov zaslanym elektronicky.

STVRTA CAST
Dotac¢na zmluva

Dota¢na zmluva je samostatny pisomny, dvojstranny pravny tkon, ktory sa uzatvara na zaklade
Protokolu schvalenych dota¢nych Ziadosti na rok 20XX predsedom turadu, stanovuje ucel
pouzitia doticie, opravnené ucCelové polozky cCerpania finan¢nych prostriedkov, sankcie,
ako aj podmienky vyuctovania dotacie vratane Casovych leh6t na jednotlivé ikony. Zmluvné
podmienky stanovenia ucelu, opravnenych tcelovych polozZiek a nevyhnutnej dokumentacie

su

dojednavané individualne podl'a povahy projektu a Specifik ziadatel’a.
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Clanok 10 Uzavretie dotaénej zmluvy

Dota¢na zmluva uzatvorena v sulade s ustanovenim § 6 bodu 6 a 7 zakona musi
byt pisomna a obsahuje najma:

a) udaje o zmluvnych stranach v rozsahu podl'a ustanovenia § 6 ods. 4 pism. a) zékona,
b) 1ucel, na ktory sa dotacia poskytuje,

c) vysku poskytovanej dotécie,

d) udaje o bankovom ucte, na ktory sa dotacia poukazuje,
e) podmienky pouzitia dotacie,

f) préva a povinnosti zmluvnych stran,

g) podmienky vyuctovania dotécie,

h) spdsob kontroly pouzitia dotacie,

1) sankcie za poruSenie zmluvnych podmienok,

j) dovod a sposob odstupenia od dotacnej zmluvy,

k) kurzovu dolozku.

Dotacna zmluva je zasielana na podpis ziadatel'ovi o dotaciu vyluéne elektronickou postou
vo formate PDF na mailovu adresu uvedent v DIS pri kontaktnej osobe v profile Ziadatel’a
o dotaciu.

V pripade Ziadatel'a o doticiu, ktorym je PO, podpisuje dotacnii zmluvu Statutarny
zastupca PO, ktora je ziadatelom o dotaciu, uvedeny v DIS aj s odtlaCkom peciatky
ak ju tato PO pouziva.

Ziadatel' o dotaciu je povinny zaslat' Gradu 3 (tri) origindlne podpisané vyhotovenia
dotacnej zmluvy. V pripade, ak Ziadatel'ovi o dotdciu nepostacuje 1 (jeden) exemplar
dotac¢nej zmluvy, méze tradu zaslat’ 4 (Styri) originalne podpisané vytlacky dotacnej
zmluvy. Ziadatel o dotaciu je povinny zaslat podpisané dotaéné zmluvy v lehote
stanovenej uradom (rozhoduje datum na peciatke z poSty, datum osobného dorucenia).
Lehota na dorucenie origindlov je uvedend v dotac¢nej zmluve. V pripade nedodrzania
stanovenej lehoty na zaslanie podpisanej dota¢nej zmluvy Ziadatel’ o dotaciu automaticky
straca narok na uhradu dotacie, ak urad nerozhodne inak.

Po obojstrannom podpise dotacnej zmluvy jej zmluvnymi stranami, ¢im nadobudne
platnost’, zabezpeci Urad jej zverejnenie v Centralnom registri zmliv, ¢im nadobudne
ucinnost, nasledne vykona prevod schvalenej sumy dotacie na bankovy tcet prijimatel’a
dotacie uvedeny v zahlavi dotacne; zmluvy (d’alej len ,dotacny ucet”), blizSie
Specifikovany v ¢lanku 11 ods. 2 dotacnej smernice. Nasledne sa platné a ucinné dotacné
zmluvy v poZadovanych poctoch originalov zaSli poStou prijimatelovi dotéacie
na koreSpondencntl adresu uvedentl v DIS v profile prijimatela dotacie.

Ak si banka ziadatel'a o dotaciu vyzaduje pri zalozeni bankového uctu obidvoma stranami
podpisany origindl dotacnej zmluvy, je Ziadatel' o dotaciu povinny tuto skutocnost’ uviest’
priamo v DIS vo svojom profile v sekcii bankové udaje. Uvedené sa tyka vylucne
ziadatel'ov o dotaciu zo Srbska.
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PIATA CAST
Cerpanie dotacie a realizacia projektu

Clanok 11 Cerpanie dotacie

Cerpanie financnych prostriedkov udelenych formou dotacie zo Statneho rozpoctu SR
v posobnosti uradu upravuje zdkon o rozpoctovych pravidlach, tito dotacnd smernica,
zékon o §taitnom rozpocte na prislusny rok, zakon a dotacna zmluva.

Dotéciu je mozné vyplatit/poskytnut’ za splnenia tychto podmienok:

- dotacny ucet je vedeny vyluéne v mene euro; na ziadost’ prijimatel’a dotacie moze urad
odsuhlasit’ v individudlnych, odovodnenych pripadoch vedenie dotacného uctu v inej
mene, kumulativne s podmienkou, ze

- dota¢ny ucet je vedeny vyluéne na prijimatel'a dotacie; na Ziadost’ prijimatel’a dotacie
moéze urad odsuhlasit’ v individudlnych, odévodnenych pripadoch vedenie dotaéného
uctu na iné meno nez je meno prijimatel’a dotécie;

Dotac¢ny ucet je vedeny vyluéne na ucely dotacie, v pripade ak o tom v individudlnych
pripadoch rozhodne trad.

Investiéni  dotaciu, tzn. dotdciu na kapu, vystavbu, pristavbu, nadstavbu alebo
rekonstrukciu nehnutelnosti, je mozné vyplatit/poskytnut’ za kumulativneho splnenia
tychto podmienok:

- dotacny ucet je vedeny vylu¢ne v mene euro,
- dotacny ucet je vedeny vylucne na prijimatela dotacie,
- dotacny ucet je vedeny vylucne na tcely vedenia dotécie.

Urad dorazne odporuca prijimatelom dotacie uskutociiovat v rdmci Cerpania dotécie
priame bezhotovostné platby z dota¢ného uctu.

Pod cerpanim dotéacie sa rozumie aj refundécia finanénych prostriedkov. Refundéciou
finanénych prostriedkov je vratenie (preplatenie) platieb, ktoré prijimatel’ dotacie
uskutocnil z iného bankového tuctu (sikromného bankového uctu, t. j. z vlastnych zdrojov)
ako zdotacného U¢tu na udhradu schvalenych opravnenych tucelovych polozZiek.
Prijimatel’ dotacie si moZe refundovat’ platby za schvélené opravnené ucelové polozky,
ktoré boli uskutotnené od zaciatku kalendarneho roka, v ktorom mu bola doticia
poskytnuté (viac v Siestej Casti Wyuctovanie poskytnutej dotacie).

Pod cerpanim dotacie sa vo vynimo¢nych a odévodnenych pripadoch rozumie aj thrada
schvalenych opravnenych ucelovych poloziek dotacie v hotovosti. Platby v hotovosti
sa vSak neodporucaju. Na platbu v hotovosti musi mat’ prijimatel’ dotacie relevantny
dovod, ktory uvedie vo vyuctovani. Hotovostné tihrady je prijimatel’ opravneny realizovat’
iba do vysky 5 000 (pittisic) eur, v sulade so zdkonom ¢. 394/2012 Z. z. o obmedzeni
platieb v hotovosti podl'a § 4 toho zakona.

Platby uskuto¢nené Sekom bez priloZenia képie vyplneného bankového Seku a k nemu
priloZzenému bankového vypisu o uskutocneni platby nie sii akceptovatel’'né. Z kopie
Seku musia byt jednoznacné informécie v rozsahu: Cislo Seku, meno vystavovatela,
meno recipienta, banka vystavovatela, suma slovom, suma ¢islom, datum vystavenia,
miesto vystaveniam a podpis vystavovatel'a. Platba Sekom bez uvedenych parametrov
bude povazovand za poruSenie dotacnych pravidiel. Prijimatel dotacie bude vyradeny
na 3 roky z dotac¢nej schémy uradu.
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(7) Prijimatel’ dotécie je povinny poskytnuti dotaciu vycCerpat do:

a)

b)

31. decembra prislusného roka, v ktorom bola dotacia schvalend, ak ju trad uhradil
do 31. jula (vratane) prislusného roka,

31. marca nasledujiceho roka po roku, v ktorom bola dotacia schvalend, ak ju urad
uhradil po 1. auguste (vratane) prislusné¢ho roka, v ktorom bola schvalena.

(8) Lehota na vratenie nevyCerpanej dotacie alebo jej casti a odvedenie vynosov
z dotacie:

a)

b)

v pripade Cerpania podl'a ods. 7, pism. a) tohto ¢lanku dota¢nej smernice: ak prijimatel’
predpokladd, Zze do konca roka, v ktorom mu dotacia bola poskytnutd, dotaciu
alebo jej Cast’ nevyuzije, je povinny vratit' tieto prostriedky uradu tak, aby boli
pripisané¢ na ucet uradu najneskor do 31. decembra kalendarneho roka, v ktorom
mu bola dotdcia poskytnutd. To isté plati pre odvedenie vynosov z dotacie.
Prijimatel’  vrati/poSle  tieto  finan¢né  prostriedky na  Gfet  tradu
¢. SK13 8180 0000 0070 0045 7352 s uvedenim variabilného symbolu zhodného
s ¢islom dotaénej zmluvy v tvare , XXXXRRRR* (bez lomiek, kde X = poradové
¢islo, R = rok) a zaroven bezodkladne zasle iradu pisomné oznamenie o platbe.
V pisomnom oznameni uvedie oznacenie prijimatel’a, ¢islo dota¢nej zmluvy a presnil
sumu, ktort tradu odviedol, vzor platobnej inStrukcie na vratenie dotacie je uvedeny
v prilohe ¢. 6 k dotacnej smernici (Platobna instrukcia na vratenie dotacie),

v pripade ¢erpania podl'a ods. 7, pism. b) tohto ¢lanku dota¢nej smernice: ak prijimatel’
predpokladd, ze do konca doby Cerpania, dotaciu alebo jej Cast’ nevyuZije, je povinny
vratit' tieto prostriedky uradu tak, aby boli pripisané na ucet tGradu najneskor
do 31. marca kalendarneho roka nasledujiceho po roku v ktorom mu bola dotacia
poskytnutd. To isté plati pre odvedenie vynosov z dotacie. Prijimatel’ vrati/posle
tieto finan¢né prostriedky naucet uradu ¢. SK88 8180 0000 0070 0045 7360
s uvedenim variabilného symbolu zhodného s ¢islom dotacnej zmluvy v tvare
»XXXXRRRR* (bez lomiek, kde X = poradové Cislo, R =rok) a zaroven bezodkladne
zaSle Uradu pisomné oznadmenie o platbe. V pisomnom ozndmeni uvedie oznacenie
prijimatel’a, ¢islo dota¢nej zmluvy a presni sumu, ktort uradu odviedol, vzor platobne;j
inStrukcie na vratenie dotacie je uvedeny v prilohe €. 6 k dotacnej smernici (Platobna
inStrukcia na vratenie dotacie).

(9) Prijimatel’ doticie nie je povinny vratit Uradu nevycCerpané prostriedky z dotécie,
ak ich suma nepresiahla 5 (pat’) eur (vratane kreditnych urokov).

(10)Kurzovy rozdiel vzniknuty v stvislosti s platbami uskuto¢nenymi v inej mene neZ v mene
euro sa vypocita nasledovne:
a) rozdiel bude nahradeny na zaklade vypoctu v stlade s €l. 17 pism. f) dotacnej smernice,
b) rozdiel bude nahradeny na zédklade pouZitia pévodného kurzu banky, platného v Case

pripisania doticie na udet prijimatel'a v miestnej mene?.

¢) vzniknuty kurzovy rozdiel znasa prijimatel.

2 Takymto spdsobom sa zabezpe€i, aby sa tuzemskému poskytovatelovi dotacie vratila spravna suma nepouzitej
dotacie v mene euro.

3V stlade so Stanoviskom Ministerstva financii SR &. MF/016601/2023-361 zo diia 25.10.2023, str. 2, v ktorom
sa uvadza: ,,V pripade poskytnutia dotacie prijimatelovi v mene euro (kedy aj zmluva medzi poskytovatelom a
prijimatelom znie na menu euro) nevznika poskytovatelovi ziadna povinnost’ prepoctu medzi menou euro a
akoukol'vek cudzou menou, a neexistuje ani dovod na vy¢islenie kurzovych rozdielov. Vietky vzniknuté kurzové
rozdiely v tomto pripade znaSa prijimatel’, a to aj v pripade, ked’ bola dotécia prijimatel'ovi pripisana na bankovy
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(11) Prijimatel’ dotacie ma pravo pouzit’ 10 % (desat’), maximalne vSak do vysky 500 (pét’sto)
eur z celkovej sumy poskytnutej dotdcie na uhradu vydavkov, ktoré nie su v dotacnej
zmluve uvedené ako schvalené opravnené ucelové polozky. Tieto vydavky musia
mat priamy suvis s realizaciou projektu, ich relevanciu musi prijimatel’ dotacie v ramci
vyuctovania pisomne odovodnit. Tieto neSpecifikované vydavky takisto podliehaju
vyuctovaniu zo strany prijimatela formou kopii uctovnych dokladov.

Clanok 12 Realizacia projektu

(1) Povinnost’ informovania o presnom termine realizacie projektu:

a) prijimatel’ dotdcie je povinny informovat urad o presnom planovanom datume
realizacie projektu. Na splnenie tejto povinnosti pouzije prijimatel dotacie DIS,
ktory mu pri zlozke kazdého schvaleného projektu ponikne moznost vytvorit
Oznamenie o presnom termine realizdcie projektu. SuicCastou tohto ozndmenia musi
byt aj pozvanka. (program/plagat/harmonogram),

b) povinnost’ vyplnit’ Ozndmenie o presnom termine realizacie projektu je potrebné splnit’
najneskor 14 (Strnast’) kalendarnych dni pred terminom realizacie projektu. Tato
povinnost’ sa vzt'ahuje na vSetky projekty, ktoré maji charakter ¢asovo obmedzeného
trvania podujatia, ako su konferencie, Skolenia, sustredenia, zasadnutia, odovzdavanie
cien, tdbory, vylety a pod., pri projektoch uskutonenych pred vyplatenim dotécie bude
tato povinnost’ plnend dodato¢ne v lehote do 14 (Strnast’) kalendarnych dni po podpise
dota¢nej zmluvy. K nedodrzaniu tejto povinnosti resp. nedodrzaniu lehoty a ich
opodstatneniu resp. zavaznosti si urad vyhradzuje pravo posudenia toho ktorého pripadu
a rozhodnut’ o relevancii opodstatnia porusenia povinnosti,

c) poruSenie tejto povinnosti je povazované za zavazné poruSenie podmienok
poskytovania dotacie, kedy si Urad vyhradzuje pradvo vyradit' subjekt z d’alSicho
dotac¢ného kola nasledujuceho po kole, v ktorom si tato povinnost’ nesplnil.

(2) Povinnost informovat’ o vysledkoch realizovaného projektu:
a) tato povinnost’ sa vzt'ahuje na vSetky projekty,

b) na splnenie tejto povinnosti pouzije prijimatel’ dotacie DIS, ktory mu pri zlozke kazdého
schvaleného projektu pontikne moZnost’ vytvorit’ Spravu o meratelnych ukazovatel'och.
Sprava o meratelnych ukazovateloch moéZe byt v buducnosti verejne pristupnym
dokumentom zverejnenom na webovom sidle tiradu,

¢) povinnost’ vyplnit’ Spravu o meratelnych ukazovateloch je potrebné splnit’ najneskor
do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni po uskuto¢neni projektu,

d) poruSenie tejto povinnosti je povaZzované¢ za zavazné poruSenie podmienok
poskytovania dotacie, kedy si urad vyhradzuje pravo vyradit' subjekt z d’alSieho
dota¢neho kola nasledujuceho po kole, v ktorom si tito povinnost’ nesplnil.

(3) Prijimatel’ dotacie je povinny pri informovani o projekte, na ktory bola poskytnuta dotéacia
a pri verejnej ¢innosti uskutocnenej v stvislosti s tymto projektom alebo inej propagacii
projektu vyslovne uviest, ze projekt bol financovany z dotacie poskytovatela spolu
s vyobrazenim loga (oznacenia) uradu, a to v stlade s prilohou €. 7 k tejto dota¢nej smernici.
Urad ma pravo poziadat’ prijimatel'a dotacie o vyobrazenie loga d’alsich institiicii SR.

ucet vedeny v inej mene ako euro, pretoze dotdcia bola poskytnutd v mene euro. Taktiez aj prislusenstvo
pohladavky tzv. ,,indexacia“ vratenej sumy sa pocita z meny euro.*
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SIESTA CAST
Vyuctovanie poskytnutej dotacie

Vyuctovanie dotacie tvori neoddelitelni sucast’ procesu Cerpania finanénych prostriedkov
prostrednictvom dotécie. Je vel'mi dolezité, aby prijimatel’ pristupoval k jeho tvorbe véasne
a zodpovedne. Kvalita spracovania vyuctovania a dodrziavanie pravidiel pouzitia financnych
prostriedkov maju vplyv na vysledok administrativnej finan¢nej kontroly vyuctovania a proces
schval'ovania pripadnych d’alSich dota¢nych Ziadosti v novom dota¢nom kole.

Clanok 13 Riadne vedenie vyiétovania poskytnutej dotacie

(1) Prijimatel’ je zodpovedny za riadne vedenie evidencie (a krokov) Cerpania poskytnutej
dotacie, ktoré musi byt’ v stilade s poziadavkami na vyuctovanie dotacie podl'a tejto dotacnej
smernice a podmienkami uvedenymi v dotacnej zmluve.

(2) Riadnym vedenim evidencie ¢erpania dotacie sa rozumie:

a) povinnost' prijimatela doticie vytvarat vyucétovanie dotacie priebeZne pocas
jej Cerpania (nenechat’ tvorbu vyuctovania ku koncu lehoty na dorucenie vyuctovania
na urad) a posielat’ ho v pozadovanej forme na Urad ihned’ po ukoné¢eni projektu,
nie ku koncu lehoty na to urcenej,

b) povinnost’ prijimatel'a dotdcie viest evidenciu originalov twctovnych dokladov
(napr. faktur, zalohovych faktar, objednavok, dodacich listov, zmlav, dokladov
z registracnej pokladnice a i.), prekladov tejto dokumentacie do slovenského jazyka,
vypisov zuc¢tov k jednotlivym uhradam z dotaéného uctu/stikromnych uctov
(ak bolo za tovary a sluzby platené z in¢ho ako dota¢ného uctu), o refundacii platieb,
fotografii a inej dokumentécie spojenej s predmetnym vyuctovanim,

c¢) povinnost' prijimatel’a doticie predkladat originaly dokladov v pripade kontroly
na mieste, uchovavat origindly dokumentov za Ufelom preukdzania ich pravosti,
integrity obsahu, hodnovernosti, ¢erpania finan¢nych prostriedkov tc¢elne, hospodarne
a efektivne podl'a zdkona €. 357/2015 Z. z.,

d) pravo prijimatela dotacie poverit vedenim svojej uctovnej evidencie aj in PO
alebo FO/ FO — podnikatel'a. Poverenim sa prijimatel’ dotacie nezbavuje zodpovednosti
za vecnu a formalnu spravnost’ ¢erpania a vyuctovania dotacie.

Clanok 14 Dodrziavanie lehot

(1) S pouzitym finan¢nych prostriedkov prostrednictvom dotdcie sa spdja aj povinnost
vyuctovat’ dotaciu v termine a sposobom stanovenym v tejto dotacnej smernici a v sillade
s podmienkami uvedenymi v dota¢nej zmluve.

(2) Lehota na pouzitie dotécie, tvorbu vyucétovania a odoslanie vytic¢tovania na urad:

a) ak urad uhradil dotaciu do 31. jula (vratane), je prijimatel’ povinny ju pouZit
do 31. decembra dané¢ho rozpoctového roka, v ktorom bola dotdcia schvalena
a vyuctovat’ bezodkladne po ukonceni projektu, najneskoér do 31. decembra
prislusného roka,

b) ak urad uhradil dotidciu po 1. auguste (vratane), je prijimatel’ povinny ju pouzit
do 31. marca kalendarneho roka nasledujiceho po roku, v ktorom bola dotacia

poskytnuta, a vyuétovat’ bezodkladne po ukonceni projektu, najneskor do 31. marca
roka nasledujuceho po roku, v ktorom bola dotécia poskytnuta,
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¢) o dodrzani terminu vyuctovania rozhoduje datum poStovej peciatky, pripadne datum
osobného dorucenia vyuctovania na adresu uradu,

d) nedodrziavanie podmienky lehoty pouzitia, tvorby a odoslania vyuctovania
sa povazuje za zavazné porusenie zmluvnych podmienok a je dovodom na vylucenie
dota¢nych ziadosti v nadchadzajtcich dotacnych kolach.

(3) Lehota na predlzenie terminu na tvorbu a odoslanie vyuctovania uradu:

(1)

2)

a) v pripade, ak prijimatel’ nie je schopny dodrzat’ stanoveny termin vyuctovania
doticie, je povinny poZiadat’ virad o prediZenie terminu. Ziadost o prediZenie
terminu vyuctovania dotacie musi byt zasland najneskor 15 (patnast’) kalendarnych
dni pred stanovenym terminom vyuétovania. Urad nie je povinny Ziadosti
o prediZenie terminu vyu¢tovania dotacie vyhoviet’, je viak povinny o nej rozhodnut
a rozhodnutie zaslat’ prijimatel’'ovi elektronickou formou,

b) ziadost’ o predlZzenie terminu vyuctovania dotacie s odévodnenim mozno vytvorit
a poslat’ prostrednictvom DIS.

Clanok 15 Poziadavky na tvorbu vytétovania

Pre spravnu tvorbu vytétovania, v stlade s dotaénou zmluvou a touto dota¢nou smernicou,
je potrebné, aby prijimatel’ splnil podmienky na tvorbu vyuctovania. Dodrziavanie tychto
poziadaviek, resp. zavaznost’ ich porusenia ma vplyv na schvalovanie dotacii v d’alSich
dota¢nych kolach.

Tvorba vyuctovania poskytnutej dotdcie sa uskutociiuje elektronicky vo forme vyplnenia
formuldrov avlozenia priloh k vyaétovaniu do DIS. Kazdé jedno vyuctovanie
musi obsahovat’ dokumentaciu, na zéklade ktorej urad vykona administrativnu finanéna
kontrolu (dalej len ,,AFK*). Dokumentacia k vyuctovaniu sa vo vSeobecnosti sklada
z nasledujucich casti:

a) vyplneny formular Wyuctovanie poskytnutej dotdcie,

b) citate’'né fotokopie dokladov preukazujicich pouzitie dotacie a ku kazdému
z nich priloZzeny doklad potvrdzujuci jeho relevanciu. Doklad preukazujuci pouZitie
dotacie — je spravidla uctovny doklad (t. j. faktira alebo pokladni¢ny doklad),
d’alej zmluvy (napr. zmluva o poskytovani sluZieb, kipna zmluva, zmluva o dielo,
zmluva o autorskom honorari, prikazna zmluva, “a pod.), dodaci list a objednavka,

c) d’alSie suvisiace doklady preukazujice relevanciu uétovného dokladu
(dalej ako ,,druhé doklady*), t. j. doklady, na zéklade ktorych bola vystavena
alebo zaplatena faktira. Suvisiaci doklad preukazujici relevanciu uc¢tovného dokladu
je spravidla objednavka, zalohovéa faktura, zmluva, dodaci list, cenova ponuka,
email s potvrdenim objednavky a pod.,

d) preklady do slovenského jazyka uctovnych dokladov adruhych dokladov
preukazujtcich ich relevanciu,

e) vypisy z bankovych uctov potvrdzujtce prijatie dotacie na tucet, potvrdzujuce uhrady
vydavkov prevodom, potvrdzujice uwhrady vydavkov v hotovosti, potvrdzujuce
povodnu thradu vydavku z iného ako dotacného uctu, vypisy potvrdzujiuce prevod

4V pripade opravnenej ucelovej polozky odborné sluzby je neakceptovatelné pouzit’ doticiu na thradu miezd,
nahrady miezd ¢i inych foriem prijmov, obdobnych pracovnych vzt'ahov, sluzobnych pomerov, prijmov plynicich
z dohdéd mimo pracovného pomeru. Mzdou sa rozumie peniazné plnenie alebo plnenie penaznej hodnoty
poskytované zamestnavatelom zamestnancovi za pracu. Odborné sluzby je potrebné zabezpecit’ v rezime zmluv,
ktoré neupravuju vznik pracovnopravneho vztahu.
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(1)

2)

€)

(4)

(1)

z dota¢ného uctu na ucet, z ktorého bol vydavok hradeny, tzv. refundécia,

f) kurzové listky, ktoré prijimatel’ pouzil a uviedol vo vyuctovani pri prevode meny
euro na domacu menu,

g) fotodokumentaciu z realizicie projektu, zakipeného vybavenia roézneho druhu
(podla schvalenej polozky v zmluve), prenajatych priestorov,

h) k jednotlivym schvalenym opravnenym ucelovym polozkdm médze byt vyzadovany
ajiny doklad preukazujuci opravnenost vydavku. Specifikacia jednotlivych
opravnenych ucelovych poloziek a Specifikdcia inych dokladov, ktoré je potrebné
k vyuctovaniu prilozit, st uvedené v dokumente Opravnené ucelové polozky.

Clanok 16 Formular Vytétovanie poskytnutej dotacie

Na vyuctovanie poskytnutej dotacie existuje predpisany formular Wuictovanie poskytnutej
dotacie (dalej len ,,formulér vyuctovanie®), ktory sa vytvara ku kazdému vyuctovaniu
v DIS.

Po vyplneni formulara vyuc¢tovanie ma prijimatel’ dotacie povinnost’ vytlacit, podpisat’
a poslat’ formular v stanovenej lehote na trad:

a) na Urad sa posiela iba tento formuldr, zvySné prilohy sa vkladaju do DIS,

b) trad si méze v Specifickych pripadoch vyziadat' zaslanie priloh k vyuctovaniu
prostrednictvom postového podniku,

c¢) ak bola dotacia poskytnutd na vydanie periodickych alebo neperiodickych publikécii,
je prijimatel’ dotacie v publikécii povinny uviest logo uradu podla prilohy ¢. 7
k tejto smernici. Po vyhotoveni publikacie je prijimatel’ doticie povinny dorudit’
jeden exemplar na urad spolu s formuliarom vyictovanie v jednej obalke.

Prijimatel’ dotdcie je v ramci formulara vyuacétovanie povinny vyplnit® vSetky casti
pravdivo a vecne. V pripade, ak sa niektoré okruhy v predpisanom formulari vyuctovanie
projektu netykali, tak to prijimatel’ v danom okruhu uvedie. To znamena, ak do prisluSnej
kolonky prijimatel’ nema aké informéacie uviest’, uvedie ¢islo nula alebo slovo nerelevantné.
Alebo odovodni, preco sa ho prislusna otdzka netyka.

V pripade, ak formular vytictovanie prijimatel’ nevyplni, nepodpiSe a nezasle v stanovene;j
lehote, tak sa vyuctovanie povazuje za neplatné.

Clanok 17 Vypisy z bankovych tétov

Prijimatel’ dotacie musi pri vyhotovovani vylc¢tovania dbat’ na povinnost’ dorucit’ tradu

vSetky vypisy z bankovych uctov, ktorymi sa zdokladuje, resp. preukaze financny tok

platieb hradenych z dotécie. Za tymto Gc¢elom je prijimatel’ povinny uradu:

a) dolozit vypis z bankového uétu o prijati dotacie na uclet prijimatela
(d’alej ako ,,dotacny ucet®),

b) v pripade uhrady vydavku hradeného =z doticie bezhotovostnou platbou,

(platba bankovym prevodom, platba kartou) dorucit’ vypisy z dotacného uctu
potvrdzujuce tieto bezhotovostné uhrady,

¢) v pripade thrady vydavku hradeného z dotacie v hotovosti dorucit’ vypisy z dotacného
uctu o vybere hotovosti potvrdzujuce tieto hotovostné uhrady,

d) v pripade tihrady vydavkov z iného ako dota¢ného tuctu:
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(1)

2)

€)

(4)

(1)

1. pred obdrzanim dotacie (tzv. refundéacia) dorucit vypis znedotacného
(stkromného uctu neuvedeného v dotacnej zmluve) o uskuto¢neni bezhotovostnej
platby alebo vypis o vybere hotovosti, z ktorého bol pévodne vydavok hradeny.
Stucasne je potrebné dorucit’ vypis zdotaéného uctu preukazujuci prevod
(refundéciu) platby z dotacného uctu na nedotacny ucet,

ii. po obdrzani dotiacie dorucit’ vypis znedotacného ucltu o uskutoCneni
bezhotovostnej platby alebo vypis o vybere hotovosti, z ktorého bol vydavok
uhradeny. Sti¢asne je potrebné dorucit’ vypis z dotaéného uctu preukazujici prevod
(refundéciu) platby z dotacného ctu na nedotacny ucet,

e) v pripade, ak sa jednou bezhotovostnou platbou/jednym vyberom hotovosti
uhradzali viaceré vydavky suhrnne, napisat’ na vypise z bankového uctu stru¢nu
informdciu o tom, ktoré vydavky to boli a v akej sume boli hradené,

f) v pripade tthrad vydavkov hradenych z dotacie v inej mene ako euro dorucit’ kurzovy
listok/kurzové listky, ktoré¢ v ramci vyuctovania poskytnutej dotacie pouzil.
Akceptovatelné je, ak prijimatel’ dotacie pouzije jeden z nizSie uvedenych druhov
kurzov:

1. kurz zo dna prijatia dotécie,
ii.  kurz zo dila vymeny v zmenarni,
iii.  kurz zo dia thrady, resp. zo dia pred tthradou.

(2) Pri vSetkych moznostiach 1. az 3. bodu f) ods. 1 ¢lanku 17 dotacnej smernice
je akceptovany doruceny kurzovy listok z NBS, ECB alebo komer¢nej banky
prijimatel’a dotacie.

Clanok 18 Citatelné fotokopie uctovnych dokladov a druhych dokladov
preukazujucich ich relevanciu

Prijimatel’ dotacie je povinny do DIS vlozit’ ¢itatelné fotokdpie dokladov preukazujucich
pouzitie dotéacie a ku kazdému z nich prilozit’ druhy doklad potvrdzujuci jeho relevanciu.

Doklad preukazujici pouzitie dotacie je spravidla uctovny doklad (t. j. faktura
alebo pokladni¢ny doklad), dalej zmluvy (napr. kipna zmluva, zmluva o dielo, zmluva
o autorskom honorari, prikaznd zmluva a pod.), dodaci list a objednévka. K tomuto dokladu
je okrem vypisu z bankového uctu, ktory potvrdzuje thradu vydavkov prevodom
alebo vyber hotovosti, potrebné dodat’ aj druhy doklad potvrdzujuci jeho relevanciu.
To znamena doklad, na zdklade ktorého bola predovSetkym faktura alebo pokladni¢ny
doklad vystaveny. Mdze ist’ 0 objednavku, zalohovu faktiru, cenovi ponuku, zmluvu,
dodaci list a pod.

V pripade, ak druhy doklad potvrdzujuici relevanciu t€tovného dokladu v State prijimatel’a
dotacie nie je mozné vyhotovit’ alebo ziskat’, je prijimatel’ dotacie povinny tato skutonost’
pisomne uviest’ vo vyuctovani.

Ak je uctovny doklad adruhy doklad potvrdzujici jeho relevanciu vyhotoveny
alebo prijaty v cudzom jazyku, je platitel povinny zabezpecit jeho preklad
do slovenského jazyka. Preklad nemusi byt uradne overeny. Urad ma pravo
si v pripade potreby vyziadat’ aj iradne overeny preklad.

Clanok 19 Pravidla a naleZitosti i¢tovnych dokladov

Uttovny doklad je preukazatelny uétovny zdznam, ktory musi obsahovat’:

a) slovné a Ciselné oznacenie tictovného dokladu,
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2)

€)

(4)

)

b)

¢)
d)

obsah uctovného pripadu a oznacenie jeho ucastnikov (odberatel'om = prijimatelom
sluzby alebo tovaru je prijimatel’ dotacie),

penaznu sumu alebo udaj o cene za mernu jednotku a vyjadrenie mnozZstva,

datum vyhotovenia uctovného dokladu.

Pri vyuctovani delime tctovné doklady na 2 skupiny:

a) prvé doklady preukazujuce Cerpanie dotacie — faktura, zmluva, doklad z registracnej

pokladnice,

b) druhé doklady — d’alSie stvisiace doklady preukazujice relevanciu danového

dokladu — cenova ponuka, zalohova faktara, objednavka, email s potvrdenim
objednavky, dodaci list.

Faktura spravidla obsahuje:

a)
b)

identifika¢né udaje poskytovatela sluzby alebo tovaru,

identifika¢né idaje prijimatela sluzby alebo tovaru (odberatelom = prijimatelom
sluzby alebo tovaru musi byt’ vzdy vyluéne prijimatel’ dotacie, ak sa prijimatel’ dotacie
nedohodol s tiradom inak),

poradové ¢islo faktry,

datum dodania tovaru alebo sluzby,

datum vyhotovenia faktary,

mnozstvo a druh dodaného tovaru alebo rozsah a druh dodanej sluzby,
zaklad dane a celkovll cenu tovaru alebo cenu sluzby,

formu thrady.

Zmluva/dohoda spravidla obsahuje:

a)

b)
©)

d)
e)
f)

g)
h)

identifikacné udaje zmluvnej strany objednavatel’a (objednavatel’
musi byt vZdy vyluéne prijimatel’ dotacie, ak sa prijimatel dotidcie nedohodol
s uradom inak),

identifika¢né udaje zmluvnej strany poskytovatel’a sluzby alebo tovaru,

predmet zmluvy (mnozstvo a druh dodané¢ho tovaru alebo rozsah a druh dodanej
sluzby),

odplata (vyska sumy),
forma uhrady,

platnost’ zmluvy,
datum podpisu zmluvy,

podpisy zmluvnych stran.

Objednavka/zalohova faktira/dodaci list obsahuje:

a)
b)

d)

identifikacné udaje poskytovatel’a sluzby alebo tovaru,

identifikacné tdaje prijimatela sluzby alebo tovaru (odberatelom = prijimatelom
sluzby alebo tovaru musi byt’ vzdy vylucne prijimatel’ dotacie, ak sa prijimatel’ dotacie
nedohodol s iradom inak),

poradové Cislo objednavky/zalohovej faktiry/dodacieho listu,

datum dodania tovaru alebo sluzby,
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(6)

(7)

(1)

2)

3)

e) datum vyhotovenia objednavky/zalohovej faktary/dodacieho listu,

f) mnozstvo a druh dodaného tovaru alebo rozsah a druh dodanej sluzby,

g) zaklad dane a celkovu cenu tovaru alebo cenu sluzby,

h) formu thrady.

Cenova ponuka obsahuje:

a) identifika¢né udaje poskytovatela cenovej ponuky na sluzby alebo tovary,

b) identifikacné tidaje prijimatel’a cenovej ponuky (odberatel'om = prijimatel'om cenove;j
ponuky na sluzby alebo tovary musi byt vzdy vyluéne prijimatel dotacie,
ak sa prijimatel’ dotacie nedohodol s uradom inak),

c) poradové ¢islo cenovej ponuky,

d) datum vyhotovenia cenovej ponuky,

e) datum platnosti cenovej ponuky,

f) mnozZstvo a druh tovaru alebo rozsah a druh sluzby,

g) zaklad dane a celkovu cenu tovaru alebo cenu sluzby,
h) formu tGhrady.

Uvedenie zdroja financovania na original u¢tového dokladu:

a) prijimatel’ dotacie je povinny na vSetky originaly uc¢tovnych dokladov uvadzat’ zdroje
financovania vo forme néazvu finanéného zdroja (napr. USZZ) a sumu,
ktora bola z daného uctovného dokladu predmetnym finanénym zdrojom hradena,

b) ak bol dany Gctovny doklad (napr. faktura) hradeny z viacerych finan¢nych zdrojov,
tak na uctovnom doklade budu uvedené vSetky zdroje financovania a sumy,
ktoré boli z jednotlivych zdrojov financovania hradené.

SIEDMA CAST
Finan¢na kontrola zakladna, administrativna, na mieste

Clanok 20 Typy kontrol

Urad je opravneny vykonat tieto druhy kontrol:

a) zdakladna finan¢na kontrola (d’alej len ,,ZFK*),

b) administrativna finan¢na kontrola (d’alej len ,,AFK*),
¢) financna kontrola na mieste (d’alej len ,,FKnM*).

ZFK —trad vykonava ZFK v zmysle zakona €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
aozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zadkon ¢. 357/2015 Z. z.%)
pred uzatvorenim kazdej dotacnej zmluvy a rozhodnutia o udeleni doticie vo forme
vyhotovenia kontrolného listu a likvidaéného listu.

AFK:
a) prisluSny zamestnanec povereny AFK vyutctovania kontroluje:

1. ¢i bola dotacia pouzitd v stlade so zmluvnymi podmienkami, s podmienkami
uvedenymi v tejto dota¢nej smernici a v sulade s platnou legislativou SR,

2. ¢i bol dodrzany tcel dotécie,
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(4)

3. &i vyuaétovanie dotacie po vecnej a finanénej stranke spifia vietky naleZitosti,
ktoré mu ukladé dota¢na zmluva, tato dotacnd smernica a platna legislativa SR,

4. relevanciu uctovnych dokladov, vypisov z uctov a inych dokladov preukazujucich
cerpanie a ucelovost’ pouzitia finanénych prostriedkov.

b) ak je to odovodnené osobitnou povahou AFK, tak trad si méze k vykonu AFK v zmysle
§ 24 zakona ¢. 357/2015 Z. z. prizvat’ prizvana osobu,

¢) urad méze kedykol'vek rozhodnut o opidtovnom vykonani AFK ateda kontroly
dodrziavania podmienok dota¢nej zmluvy,

d) AFK sa vykonava elektronickou formou, kedy bude prijimatel’ dotacie formou
elektronickej komunikécie obozndmeny s jej zaCatim,

e) v pripade, ak pri vykone AFK nebudu zistené Ziadne nedostatky, bude prijimatel’'ovi
dotacie elektronicky zaslana Sprava z AFK bez zistenych nedostatkov,

f) vpripade, ak pri vykone AFK budu zistené nedostatky, bude prijimatelovi
elektronicky zaslany navrh spravy z AFK, v ktorom buda primarne uvedené kontrolné
zistenia, zoznam navrhovanych odportcani, ako aj lehota na podanie pisomnych
namietok, nie kratSia ako 5 (pit) pracovnych dni. Po uplynuti lehoty na podanie
pisomnych namietok bude vyhotovena a elektronicky =zasland sprava z AFK,
v ktorej urad vyzve prijimatel’a, aby prijal opatrenia k naprave a odstranil nedostatky
v lehote a sposobom ur¢enym uradom, spravidla do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni.
Po uplynuti tejto lehoty bude vyhotovena a elektronicky zaslana findlna sprava z AFK,
v ktorej budi uvedené vysledky kontroly,

g) pri vykonavani AFK je prijimatel dotidcie povinny poskytnat prislusSnému
zamestnancovi poverenému vykonanim AFK alebo prizvanej osobe sti¢innost’.

FKnM vykonéva kontrolny tim ustanoveny predsedom tradu:

a) urad moze od prijimatela doticie pozadovat’ k nahliadnutiu aj origindly dokladov
predlozenych v rdmci vyuctovania dotécie,

b) urad moze vykonat’ kontrolu na mieste realizacie projektu. Prijimatel'ovi dotacie zasle
pisomné oznamenie o kontrole, ktoré bude obsahovat’ predmet, ucel a datum zacatia
kontroly, odtlatok uradnej peciatky a podpis predsedu tradu,

c¢) ak je to odovodnené osobitnou povahou FKnM, tak si trad méze k vykonu FKnM
v zmysle § 24 zékona €. 357/2015 Z. z. prizvat’ prizvanu osobu,

d) pri vykonavani kontroly v sidle prijimatel’a dotacie je prijimatel’ povinny s kontrolnym
organom uradu spolupracovat’, poskytnut’ mu originaly dokladov k nahliadnutiu a podl'a
potreby z nich vyhotovit’ kopie. O vysledku kontroly na mieste, ktorou neboli zistené
nedostatky, kontrolny orgdn uradu vypracuje zdznam v stlade s osobitnym predpisom
uradu, ktory zasle prijimatel'ovi dotacie na vedomie do 15 (pétnastich) kalendarnych
dni od jeho schvélenia predsedom tradu,

e) o vysledku FKnM, ktorou boli zistené nedostatky, kontrolny organ uradu vypracuje
spravu v stilade s vnutornym predpisom tradu. Urad zasle spravu prijimatelovi dotacie
do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni od jej schvalenia predsedom uradu na vyjadrenie
apodpis v lehote, ktord nesmie byt kratSia ako 30 (tridsat) kalendarnych dni
odo dna jej dorucenia,

f) trad vyzve doporu¢enym listom prijimatel’a dotacie, aby v urCenej lehote odstranil
nedostatky uvedené v sprave kontrolného orgénu. Ak prijimatel’ tito lehotu nedodrzi,
d’al$iu dotaciu mu urad neposkytne dovtedy, kym tradu nedoru¢i uplné vyuctovanie
dotacie,
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g) vykonanim kontroly kontrolnym organom tradu nie su dotknuté oprdvnenia inych
kontrolnych orgénov vo vztahu k prijimatelovi, ktoré vykonavaji kontrolu
podrla osobitnych pravnych predpisov SR.

OSMA CAST
Sankcie za porusSenie dota¢nych pravidiel a predpisov

Clanok 21 Sankcie

(1) Prijimatel dotacie je povinny ako sankciu vratitt tGradu finanéné prostriedky,
ktoré boli pouZzité v rozpore s u¢elom stanovenym v dota¢nej zmluve, alebo boli pouzité
v rozpore so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, vnatornymi predpismi uradu
alebo ustanoveniami dotac¢nej zmluvy.

(2) Povinnost’ prijimatela dotacie podla ods. 1 tohto ¢lanku sa vzdy vzt'ahuje na vratenie
takej sumy dotéacie, ktoru vycCisli na zdklade kontrolnych zisteni pri vykone AFK
alebo FKnM prislusny zamestnanec uradu podl'a ¢lanku 20 tejto dotacnej smernice.

(3) Vecne prislusny zamestnanec tradu pisomne vyzve prijimatel’a dotacie, aby bezodkladne,
najneskor do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni odo dna dorucenia takejto vyzvy vratil
finan¢né prostriedky vycislené v ¢lanku 21 ods. 2. dota¢nej smernice, a to spdsobom podl'a
¢lanku 21 ods. 4. dotacnej smernice. Ak prijimatel’ dotacie v urcenej lehote financné
prostriedky nevrati, irad mu zaSle vyzvu predsedu uradu v zmysle § 5 zakona
¢.357/2015 Z. z.

(4) Prijimatel’ dotacie je povinny vratit' poskytnuté financné prostriedky v zmysle ods. 1
aods. 2 ¢lanku 21 dota¢nej smernice na bankovy ucet uradu s uvedenim variabilného
symbolu zhodného s ¢islom dota¢nej zmluvy v tvare ,, XXXXRRRR* (bez lomiek, kde X
= poradové Cislo, R =rok) a zaroven bezodkladne zasle uradu pisomné ozndmenie o platbe,
v ktorom uvedie oznacenie prijimatel’a dotacie, Cislo dota¢nej zmluvy a presnii sumu, ktort
uradu vratil. Vzor platobnej insStrukcie na vratenie dotécie je v prilohe €. 6 k tejto dotacne;j
smernici (platobna inStrukcia na vratenie dotacie).

(5) Ak sa na prijimatel’a dotacie vzt'ahuje sankcia podla ods. 1. ¢lanku 21 dota¢nej smernice,
tak bude danému prijimatelovi dotacie odoslané rozhodnutie predsedu tradu
o neposkytnuti dotacie na iné projekty ziadatel'a o dotaciu v tom istom kalenddrnom roku
aj napriek tomu, ze vo vztahu k tymto uzavretym dotaénym zmluvam si prijimatel’ splnil
vietky povinnosti. Urad takéto rozhodnutie doru¢i prijimatelovi dotacie pisomne
do 30 (tridsiatich) dni od jeho vydania.

(6) V pripade, ak sa na prijimatela dotacie vztahuje sankcia podla ods. 1. ¢lanku 21 dotacnej
smernice, tak:

a) bude takémuto prijimatelovi dotacie pozastavend moznost podavania novych
dotacnych Ziadosti dovtedy, pokial’ si nevyrovna finanéné zavizky voci Statnemu
rozpoctu SR,

b) po vyrovnani si finanénych zavizkov so Statnym rozpoctom SR si tirad vyhradzuje
pravo vyradit’ dotacné ziadosti na obdobie najblizsich 1 az 5 (jeden az pit’) rokov,

c¢) ak prijimatel’ dotacie opakovane a/alebo pravidelne poruSuje povinnosti vyplyvajice
z tejto dotacnej smernice, dotacnej zmluvy alebo z vSeobecne zaviznych pravnych

predpisov, tak si Grad rovnako vyhradzuje pravo vyradit' dotacné Ziadosti na obdobie
najblizsich 1 az 5 (jeden az pét) rokov. Urad rozhodnutie o pozastaveni prava podavania
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dota¢nych ziadosti alebo rozhodnutie o nevyplateni schvélenej dotacie doruci
prijimatel'ovi dotécie pisomne do 30 (tridsiatich) dni od jeho vydania predsedom uradu.

(7) V pripade porusenia povinnosti o dodrziavani lehot na:
a) vcasné oznamenie o presnom datume realizacie projektu,
b) vypracovanie spravy o meratel'nych ukazovatel'och,
¢) vyhotovenie a poslanie vylictovania,

d) vratenie nevyCerpanej dotacie alebo jej Casti a odvedenie vynosov z dotacie,

si trad vyhradzuje pravo vyradit’ dotacnt ziadost” subjektu, ktory tieto povinnosti porusil,
z nasledujuceho dotacného kola a pozastavit’ vyplacanie uz schvalenych dotécii.

(8) Narok na néhradu skody zo strany uradu voci prijimatelovi dotacie nie je ustanovenim
ods.1 az 5 ¢lanku 21 dotacnej smernice dotknuty, vSetky narokovatel'né platby je prijimatel’
dotécie povinny uhradit’.

DEVIATA CAST
Spolo¢né a prechodné ustanovenia

Clanok 22 Spolo&né ustanovenia

(1) Na konanie o poskytnuti doticie sa nevztahuje vSeobecny predpis o spravnom konani
platny v SR.?

(2) Touto dota¢nou smernicou nie st dotknuté osobitné predpisy o $tatnej pomoci.®

(3) Dotaéné zmluvy sa v stlade s osobitnym zikonom’ spravujii pravnym poriadkom SR.
Rozhodnym pravom v pripade akéhokol'vek sporu ziadatel'a o dotaciu, prijimatel’a dotacie
s uradom je pravny poriadok SR a sidmi opravnenymi rozhodovat st sudy SR.

(4) Pravny predpis cudzieho Stdtu nemoZno podla tejto dotacnej smernice pouzit, pokial
by sa ucinky tohto pouzitia priecili takym zasadam spolo¢enského a Statneho zriadenia SR
a jej pravneho poriadku, na ktorych je potrebné bez vyhrady trvat’.

(5) Verejné listiny vydané suidmi, iradmi, na to poverenymi organmi verejnej moci v cudzine,
ktoré platia na mieste, kde boli vydané za listiny verejné, maji dokazni moc verejnych
listin v SR, trad v tomto pripade aplikuje vyvratitelnit domnienku pravdivosti obsahu
listiny. Urad neskiima pravost’ ich obsahu, vykona tak prislusny organ verejnej spravy
na podnet uradu iba v pripade, ak ma tirad pochybnost’ o pravosti obsahu verejnej listiny.

(6) Ak cudzozemska pisomnost’ nie je zabezpecend osvedcenim spravnosti vyhotoveného
prekladu do slovenského alebo Ceského jazyka s vynimkou ceskych pisomnosti,
ktorych Gradny preklad sa nevyzaduje, doruci sa poskytovatel'ovi, ak je ochotny ju prijat’.
Ak v tejto dotacnej smernici nie je vyslovne ustanovené, ze sa pozaduje zabezpecenie
osvedcenia spravnosti vyhotoveného uradného prekladu do slovenského jazyka, postacuje
neovereny preklad do slovenského jazyka (na poziadanie uradu ziadatel o dotaciu
ho doplni o ¢estné vyhlasenie osoby, ktora takyto preklad vykonala).

5 Zakon ¢&. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zn.n.p.
¢ Zmluva o fungovani Eur6pskej tnie; zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o §tatnej pomoci v zn.n.p.
7 Zéakon €. 97/1963 Zb. o medzindrodnom prave siikromnom a procesnom.
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(1)
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Clanok 23 Informaéna povinnost’

Urad ako prevadzkovatel' tymto informuje Ziadatelov o dotacie, ako dotknuté osoby
o spractivani osobnych udajov v stvislosti s poskytovanim dotacii vo svojej pdsobnosti
podla ¢l. 13 nariadenia avsulade s § 19 zakona o ochrane osobnych udajov
tymto sposobom:

a) Prirealizacii svojich tloh a povinnosti tirad spractiva osobné tidaje na ucel poskytovania
dotacii uvedenych v tejto dotatnej smernici na zaklade zakonnej povinnosti
prevadzkovatela podl'a Zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a z tohto dévodu je dotknutd osoba povinné poskytnut’
pozadované osobné udaje. V pripade neposkytnutia osobnych udajov nebude dotac¢na
ziadost’ vybavena.

b) Lehota uchovavania osobnych udajov je pocas obdobia trvania ucelu a uchovava sa v
lehote stanovenej v registratirnom plane prevadzkovatela a v stlade so zédkonom
¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

¢) Osobné udaje nepodlichaju profilovaniu ani automatizovanému spracuvaniu.

d) Dotknutd osoba je povinna poskytovat’ iba spravne, aktudlne a uplné osobné udaje
a v pripade zmeny bezodkladne informovat’ prevadzkovatel’a.

e) Dotknuta osoba ma pravo pozadovat od prevadzkovatel'a pristup k svojim osobnym
udajom, pravo na ich opravu, ako aj pravo na prenos udajov. Moznost’ prenositelnosti
sa posudi individualne v kazdom pripade. Uplatnenie prava na prenos osobnych udajov
zo strany dotknutej osoby rovnako nesmie mat’ nepriaznivé dosledky na prava inych
0s0b. Dotknuta osoba ma pravo podat’ podnet dozornému organu, ktorym je Urad na
ochranu osobnych tdajov SR, Hrani¢na 12, 820 07 Bratislava 27, Slovenska republika.

Clanok 24 Zavereéné ustanovenia

Zrusuje sa vnutorny predpis €. 23/2021 z 30. septembra 2021, registracné ¢islo: V/31 —
smernica o poskytovani dotacii v posobnosti Uradu pre Slovakov Zijucich v zahraniéi
v zneni vSetkych jej dodatkov a vnutorny predpis €. 24/2021 z30. septembra 2021,
registraéné &islo: V/32 — Metodicky pokyn o poskytovani dotacii v pdsobnosti Uradu
pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i v zneni vSetkych jeho dodatkov.

Tento vnutorny predpis nadobuda ucinnost’ 23. februdra 2024. Vnutorny predpis je
zverejneny na webovom sidle tradu.

Toto znenie smernice ¢. 1/2024 o poskytovani dotacii v pdsobnosti Uradu pre Slovékov
zijucich v zahrani¢i je spracované ako konsolidované znenie, ktoré zahffia zmeny a
doplnenia prijaté dodatkom €. 1 a dodatkom €. 2. Konsolidované znenie slizi na prehl'adné
oboznamenie sa s aktudlnym znenim predpisu a nema pravnu silu samostatného
normativneho aktu.

Ing. Dagmar Repcekova
predsednicka tradu
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